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Uschi Werner-Fluss und Henner Berzau bei der Verleihung des Severins-Biirgerpreises 2002
mit Bilirgermeisterin Renate Cansius und Horst Schliiter




Liebe Mitglieder des Heimatvereins Alt-Kdln,
liebe Leserinnen und Leser von »Krune un Flamme«!

Alles redet von PISA. Gemeint ist die Studie, die nach
weltweiten Vergleichen zu dem Ergebnis kam, dass deut-
sche Schiiler zu wenig lernen und zu viel anderes im
Kopf haben, dass deutsche Lehrer ihren Schiilern zu
wenig beibringen und zu viel Zeit auf die falschen Dinge
verwenden. Dabei wird, wie ich meine, zumindest was
die Sprache angeht, etwas Wichtiges iibersehen: Wo er-
fahren denn die Kinder und die Heranwachsenden, dass
die Sprache etwas ist, was man nicht beliebig im Munde
fithren kann, was seine Ordnung und seine Regeln hat?
In den Zeitungen? In Radio und Fernsehen? Da geht es
doch drunter und driiber. Da redet einer vom »unbe-
scholtenen Blatt«. Da heifit es, man werde »den Kampf
als Sieger verlassen«. Da liest man vom »Appell fiir die
Schwachen«, wo offenbar »Plidoyer« gemeint ist. Da
wird behauptet: »Die Umsetzung der Hartz-Pline waren
das einzige Gebiet ...«. Da trennt man »bes-teht« wie
sbes-tens« und »Ges-tirne wie »ges-tern« und meint
iiberhaupt, weil die Regel »Trenne nie das s und t ...«
nicht mehr gilt, miisse man nun s und t immer und ohne
Riicksicht auf Verluste trennen. Kiirzlich habe ich sogar
die Trennung» Topf-avorit« gesehen.

Im Kdlschen ist es nicht besser. Da macht eine An-
zeigenzeitung monatelang Werbung mit dem Spruch

»Kdalsche Schulle weede schion ...«. Ist es so schwer zu
verstehen, dass, wie im Hochdeutschen »wird« und »wer-
den« nebeneinanderstehen, so im Kélschen »weed« und
swiide«? Immer dfter hort man »live«, als wollten wir
plétzlich Diisseldorferisch sprechen. Kalsch ist eben eine
Sprache fiir Intelligente: »levve/liive, »klevve/kliiv«,
shevve/biiive«, sschwevve/schwiiiv«, aber »jevve/jitt« und
shevve/hivve. Da liest man in der »Rundschau«: »op
singer Filzschluffe« statt »op singe Filzschluffe« und »en
all der Jivvelfinster« statt »en all di Jivvelfinstere«,
iibrigens auch »quittejil« statt »quiddejil«. Da geriit
allmihlich aus dem Bewussisein, dass in kélschen
Nebensilben in der Regel das n am Wortende wegfiillt,
wie in »jevves und »nemme«, »unge« un »bovve«, und
dass dieses n nur vor Vokalen und h, vor b, d und s
(aber nicht vor sp, st und sch) erhalten bleiben kann.
Richtiges Kolsch ist also »zwesche zwilf un Meddaach«,
aber »zweschen Daach un Diiiister«, »dat kenne mer
nit«, aber »dat kennen ich doch«, »Kragekniéppche«,
aber »Krebbenbesser«. Manchmal meint man, der
Heimatverein Alt-Kdln sei, was gutes Kalsch angeht, die
letzte Insel im Meer der Beliebigkeit.

Dass dies auch im neuen Jahr so bleiben mdage, ist der
Wunsch, den ich diesem Heft mit auf den Weg gebe.
Dann werden »Krune un Flamme« weiter strahlen...

Ihr Heribert A. Hilgers

Freitag, 9. Januar
Sonntag. 15. Februar
Montag, 15. Mirz
Montag. 19. April
Sonntag, 16. Mai
Montag, 24, Mai
Sonntag, 27. Juni
Montag, 28. Juni

Unser Veranstaltungskalender

Wiederaufnahme des »Kumede«-Stiicks »Schlich hére kann hé jote
Letzte Vorstellung von »Schldch hére kann hi jote«

Ordentliche Mitgliederversammlung 2004

»Et Frohjohr kiitt« — Riimcher, Leedcher un Verzillcher
Studienfahrt nach Burg Herrnstein und Schloss Auel

Vortrag von Ernst Simons iiber »Jiidisches Leben in Kdln«
Okumenischer Wortgottesdienst »Dem Hir zo Thre«

Vortrag von Reinold Louis
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Unsere Vereinsveranstaltungen

Freitag, 9. Januar 2004, 20.00 Uhr in der Aula des
Berufskollegs Perlengraben Ecke Waisenhausgasse:

Wiederaufnahme des »Kumede«-Stiicks »Schliich hire
kann hid jot« von Karl Schmalbach, op Kaélsch
miingchesmol jemaht vum Hermann Hertling

Den elf Auffithrungen des Jahres 2003 ldsst die
»Kumede« nun dreizehn weitere folgen, in denen »Opa
Splissenbach« zeigt, wie sich Schwerhorigkeit und
Schlitzohrigkeit unter einen Hut bringen lassen:

Freitag, 9. Januar 2004, 20.00 Uhr
Samstag, 10. Januar 2004, 19.30 Uhr
Sonntag. 11. Januar 2004, 17.00 Uhr
Samstag, 17. Januar 2004, 19.30 Uhr
Sonntag, 18, Januar 2004, 17.00 Uhr
Samstag, 24. Januar 2004, 19.30 Uhr
Sonntag, 25. Januar 2004, 17.00 Uhr
Samstag, 31. Januar 2004, 17.00 Uhr
Sonntag, 1. Februar 2004, 17.00 Uhr
Samstag, 7. Februar 2004, 17.00 Uhr
Sonntag, 8. Februar 2004, 17.00 Uhr
Samstag. 14. Februar 2004, 17.00 Uhr
Sonntag, 15. Februar 2004, 17.00 Uhr

Die Vorstellungen sind ausverkauft; mégliche einzelne
Restkarten sind zum Preis von 9,00 Euro fiir die
Reihen 1-12 und von 7,00 Euro fiir die Reithen 13-17
an der Abendkasse erhiltlich.

Montag, 19. April 2004, 19.00 Uhr im groBen Saal des
Senatshotels (Unter Goldschmied):

»Et Frohjohr kiitt!« — Riimcher, Leedcher un Verziill-
cher fior die Zick vun Miiiz bes Mai

Mitglieder der »Kumede« tragen eine Auswahl aus der
Vielzahl von Gedichten und Erzdhlungen vor, die
kdlsche Frauen und Minner fiir die schonste Zeit im
Jahr geschrieben haben. Lassen Sie sich an diesem
Abend op Kolsch durch »et Frohjohr« begleiten.

Montag, 15. Miirz 2004, 19.00 Uhr im groBien Saal
des Senatshotels (Unter Goldschmied):

Ordentliche Mitgliederversammlung des Heimat-
vereins Alt- Kiln

Zur ordentlichen Mitgliederversammlung fiir das
Jahr 2004 lade ich alle Mitglieder sehr herzlich
ein. Folgende Tagesordnung ist vorgesehen:

1) Eroffnung durch den Vorsitzenden und Fest-
stellung der Beschlussfahigkeit

2) Titigkeitsbericht des Vorstands iiber das Jahr
2003, erstattet durch den Vorsitzenden

3) Kassenbericht, erstattet durch den Schatz-
meister

4) Priifungsbericht, erstattet durch die gewihl-
ten Kassenpriifer

5) Aussprache iiber die Berichte und Entlastung
des Vorstands

6) Wahl der Kassenpriifer fiir 2004

7) Neuwahl des Vorstands

8) Planungen fir 2004

9) Verschiedenes

Geplant ist auch wieder ein Rahmenprogramm
mit unterhaltsamen Darbietungen. - Vor Beginn
der Veranstaltung werden vom Service-Team des
Senatshotels in einem Nebenraum Getridnke an-
geboten. — Die Mitgliederversammlung gibt den
Mitgliedern die Moglichkeit, ihr Votum iiber
Vergangenheit und Zukunft der Vereinsarbeit
abzugeben. Sie sollten sich diese Moglichkeit
nicht entgehen lassen. Heribert A. Hilgers

Das Programm wird musikalisch aufgelockert mit Dar-
bietungen der Gesangsgruppe »De Kallendressere«.

Der Eintritt ist frei. Auch Giste sind willkommen. Vor
Beginn des Programms besteht die Moglichkeit, sich im
Nebenraum ein Glas Kélsch (oder auch zwei) zu ge-
nehmigen.




Erinnerungen an Uschi Werner-Fluss

Eine Frau aus dem Herzen Kolns, die auf ihre Weise »et kélsche Hiitz« verkirperte

Am 31. Oktober 2002 starb Uschi Werner-Fluss. Genau
zwel Monate vorher, am 31. August, hatte sie bei einer
Festfeier im Kolnischen Stadtmuseum zusammen mit
Henner Berzau den Severins-Biirgerpreis entgegennch-
men diirfen. Als am 21. September auf dem Platz vor
der Kirche St. Severin »Dé lingste Desch vun Kélle«
eroffnet wurde, bei dem die neuen Preistriger vor einer
groBeren Offentlichkeit vorgestellt werden sollten, lag
sie bereits im St.Antonius-Krankenhaus in Bayenthal.
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Am 4. und 5. November erschienen Nachrufe in »Rund-
schau« und »Stadt-Anzeiger«, »Bild« und »Express«,
Manche, die sie kannten, erfuhren erst aus der Todes-
anzeige der Familie. dass ihr offizieller Name Josefine
Ursula Werner lautete. Uns im Heimatverein war sie
durch die Mitwirkung bei einer Reihe von Veranstal-
tungen, immer an der Seite von Henner Berzau, be-
kannt, zuletzt bei dem Abend zu dessen achtzigstem
Geburtstag am 21. Mai 2001 im »Hinneschen« und bei
der Jubildaumsfeier zum hundertsten Bestehen des Ver-
eins am 24, Juni 2002 im groBen Saal des Senatshotels.

In Schillers »Prolog« zu »Wallensteins Lager« steht der
berithmte Satz: »Dem Mimen flicht die Nachwelt keine
Kridnze«. Ihm gehen die sehr viel weniger bekannten
Sitze voraus: »Denn schnell und spurlos geht des Mi-
men Kunst, / Die wunderbare, an dem Sinn voriiber, /
Wenn das Gebild des MeiBels. der Gesang / Des Dich-
ters nach Jahrtausenden noch leben.« Gemeint ist also,
dass, im Unterschied zum bildenden Kiinstler, etwa zum
Bildhauer, oder zum Dichter die Kunst des Schauspie-
lers an die Gegenwart, den Augenblick, gebunden ist
und mit der Erinnerung des Publikums verblasst und
vergeht. Das mag mit der Entwicklung der Tontrédger
und des Films anders geworden sein. Und doch bleibt
das Wirken der darstellenden Kunst in besonderer
Weise an den jeweiligen Vollzug gebunden und ist in-
sofern immer einmalig und letztlich unwiederholbar. So
ist es beim Schauspieler und beim Singer mehr noch
als bei anderen gerechtfertigt, die Erinnerung an den
Menschen und seine prigenden Eigenschaften wachzu-
halten. Nachdem die Trauer iiber den Verlust ein wenig
verklungen ist. sollen daher hier einige Erinnerungen
an Uschi Werner-Fluss zusammengetragen werden.

Sie wuchs auf im Herzen Kolns, in der StraBe, deren
Name wohl als einziger in Kéln schon in seiner Abkiir-
zung vielsagend genug war: UKB, Unter Krahnenbiu-
men. Aber geboren wurde sie. am 28. Dezember 1924,



in Neuwied. Das ist eine eigene Geschichte. von der
hier spiter noch die Rede sein wird. Ihre Familie je-
denfalls, die Familie Fluss, war eine typische UKB-Fa-
milie. Thre GroBmutter Ursula, »et Odschel«, hatte 24
Kinder zur Welt gebracht, darunter dreimal Zwillinge.
Immerhin vierzehn von ihnen iiberlebten Siduglingsster-
ben, Kinderkrankheiten und schlieflich den Ersten
Weltkrieg. Zeitweise wuchsen in dieser Vielzahl noch
drei Nachbarskinder und spiiter sogar zwei »Malor-
cher« der idltesten Tochter mit auf. Es wird iiberliefert,
dass Ursula Fluss alle ihre Kinder selbst entbunden
hatte und jeweils zwei Stunden spiter wieder in ihrem
Gemischtwarenladen, ihrem »Kromche«, an der Kasse
stand. Sie verkaufte morgens schon vor sechs Uhr
heiBes Wasser fiir den Zichorien-Kaffee der Markthal-
lenhelfer und im Lauf des Tages dann Flonz, Heringe,
Spezereien, Margarine, Eier, Kdse und Kommissbrot,
auch Rheinfische, die ihr Mann Anton, »de Fusse
Plaat«, am nahen Ufer geangelt hatte. Der war von Be-
ruf Polsterer und Dekorateur, aber nutzte sein Sitz-
fleisch lieber zum Angeln, wenn er nicht als Musikant
auf den Kirmesplitzen der Umgebung oder in der
Tanzschule seines Vaters in der Wehrgasse mit Klavier
und Geige aktiv war. Er war also fiir das Musische zu-
stindig, seine Frau fiir die Finanzen. In einem Haus auf
der anderen StraBenseite hatte sie noch zwei Kel-
lerriume angemietet, wo Kleinmébel (Stithle, Tische,
Stellagen und so weiter) gelagert waren, die sie aufge-
kauft hatte und weiterverkaufte. Zeitweise war sie hoch
auf dem Bock mit Pferd und Wagen unterwegs, um
Brennholz und Kartoffeln in die Kundschaft zu brin-
gen. So hieB sie nicht nur in der groBlen Familie, son-
dern in ganz UKB »de Mamme«, und ihres Mannes
Liebe zum Klapperstorch war so bekannt, dass ihm,
wenn man ihn einmal eiligen Schrittes auf der StraBe
sah, gleich die Frage nachgerufen wurde: »Tiinn, jeisde
widder e Kind aanmelde?«

Mehrere Kinder dieses Paares waren kiinstlerisch be-
gabt. Sie musizierten, sangen, tanzten, spielten Theater
und malten. Am bekanntesten unter ihnen wurde Grete
Fluss, »et Flusse Jriet«, als Sdngerin, Komikerin und
Volksschauspielerin, die auf vielen Variete- und Kaba-

rettbithnen in ganz Deutschland auftrat, aber in der
»fiinften Jahreszeit« regelmidBig mehrere Wochen lang
in einer Karnevalsrevue in Koln gastierte, meist mit
zwei Auffithrungen pro Tag. nachmittags und abends, in
»Grofl Koln« oder im »Kristallpalast«, nach dem letz-
ten Weltkrieg im »Kaiserhof«'. Von den Liedern, die
sie aus der Taufe gehoben hat, ist vor allem »Och wat
wor dat froher schéon doch en Colonia« von Willi
Ostermann populdr geworden.

Wihrend Grete das neunte unter den Fluss-Kindern
war, war Uschis Vater Willi das jingste. Er hatte sich
selbst das Klavierspielen beigebracht und lieB sich als
Pianist und Alleinunterhalter engagieren, auch auBler-
halb von Kéln. Bei einem Gastspiel in Neuwied lernte
er seine spiitere Frau Klara Neis kennen, die iibrigens
zeitlebens eine leidenschaftliche Schneiderin war. Nach
der Heirat bezog das junge Paar eine Kammer im El-
ternhaus Unter Krahnenbdumen 6. Die Wohnkiiche
wurde zusammen mit den Eltern und den noch daheim
lebenden Geschwistern genutzt. Wasserbecken und
Klosett befanden sich im Treppenhaus. Als Nachwuchs
ins Haus stand, um Weihnachten 1924, und von einem
Arzt als Geburtshelfer die Rede war, erinnerte sich die
werdende Mutter an die alteingesessene Hebamme in
ihrem Heimatort Neuwied, packte ihr Kofferchen und
fuhr zur Mutter. Ihr Vater, Zimmermann von Beruf, war
bei der Arbeit am Bau vom Geriist gestiirzt und todlich
verungliickt. Das kleine Midchen, dem die Hebamme
am Tag der Unschuldigen Kinder auf die Welt verhalf,
erhielt die Vornamen der beiden GroBmiitter, Josefine
Ursula. Eine Woche spiter kehrten Mutter und Kind
nach Koln zuriick: Die Kleine wurde Kdélnerin. Wie an-
dere spiitere Berithmtheiten war sie offenbar als Siug-
ling kein schones Kind. Jedenfalls soll »de Mammz«, als
die Verwandtschaft zur Besichtigung erschien, »Tante
Gretchen«, die eine bekannt »freche Schniiss« hatte,
ernsthaft vermahnt haben: »Alsu, Jriet, wann Do nit
siis, dat dat en extra schon Piititche wor, dann schlonn
ich Deer en Pldus!« Und Tante Gretchen tat brav, wie
ihr geheiBen.

Weil die Wohnbedingungen selbst fiir UKB-Verhilt-
nisse beengt waren, wurde das kleine Méddchen, kaum
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abgestillt, immer wieder fiir Wochen und Monate zur
verwitweten Oma Neis nach Neuwied gebracht, die sich
hingebungsvoll um ihr erstes Enkelkind kiimmerte, ihm
Abzihlreime beibrachte, Kinder- und Kirchenlieder
vorsang und Mirchen erzdhlte. Und das kleine Finchen
erwies sich als gelehrige Schiilerin und trillerte alles
mit, was sie horte. Das ging so weit, dass die Arbeiter,
die an der Strale vor dem Hause Neis eine breite, be-
gehbare Schutzmauer zur Abwehr der hiufigen Hoch-
wasser errichteten, ihre Frithstiickspause gerne vor dem
offenen Fenster des Hauses abhielten, um Uschis klei-

nes Kinderkonzert zu genieBen. Friih iibte sich, was
eine Meisterin werden wollte.

Fahrten von Kéln nach Neuwied und zuriick wurden
mit der Eisenbahn absolviert, im Vierter-Klasse-Abteil
fiir »Reisende mit Traglasten«. Die Sitzbinke befanden
sich rundum an den Wiinden. War auf der groBen Mit-
telfliche Platz, konnte man dort prichtig tanzen. Und
das »Publikum« sang dazu.

Bei den Eltern standen Sorge und Fiirsorge um und fiir
den zwei Jahre jiingeren Toni im Mittelpunkt, der oft
krank war und noch als Vier- und Fiinfjihriger mit dem
Bolderwagen spazieren gefahren werden musste. Trotz-
dem waren seit der Einschulung die Besuche bei der
Oma in Neuwied nur noch in den Ferien méglich. Weil
es in der Schulklasse zwei Midchen gab, die Josefine
hieBen, entschied die Lehrerin, das Fluss-Midchen
solle fortan nach ihrem Zweitnamen Ursula, auch
Uschi oder »Ooschel«, gerufen werden. Eltern und
GroBmutter freilich entschieden sich fiir »Binze.

Die »Binz« musste fiir »de Mamme«, die immer noch
voll im Geschift war, mancherlei Auftrige ausfiihren.
So kam sie »en der Jijend eréme, erlebte aus erster
Hand das kélsche »Milljo« von UKB und lernte schon
frith die Wahrheit eines Satzes. den sie viel spiter in
dem Lied »Wann mincheiner wéss...« singen sollte: »Et
jitt kei Thiater, su bungk wie et Levve..«. Menschen
sind unterschiedlich, haben ihre Eigenarten, zuweilen
richtige Schrullen, und das Nachahmen von Bewegun-
gen und Sprechweisen macht Spass. Aber man lernte
auch, sich seiner Haut zu wehren. Das kam vor allem
dem kleineren und krinklichen Bruder Toni zugute,
der, wenn er attackiert wurde, stets auf die Hilfe seiner
groBen Schwester rechnen konnte. Und als die um ein
Jahr dltere Tinni den Porzellankopf von Uschis einziger
Puppe zerschlagen hatte, wurde sie von heiligem Zorn
gepackt, warf die Ubeltiterin zu Boden und zog sie an
den Zopflen »durch de Sod bes erop nohm Eijelsteine.

Friedlicher ging es zu, wenn die Pfarrkirmes von
St. Kunibert bevorstand. Dann sall die Kinderschar ein-
triichtig beisammen auf der Bordsteinkante und schnip-
pelte buntes Papier. am liebsten Glanzpapier, bis



Wat sei noch sage woll

De Jugend hiickzodachs ess doch schlemm, un et
Schlemmste ess. dat mer nit mih derbeijehé’t!
Uschi Werner-Fluss

eimerweise »Jestreusels« im Vorrat war. Am Sonntag-
morgen wurde dann der Prozessionsweg mit vollen
Hinden geschmiickt.

In der Schule herrschie noch die »Rohrstock-Pidago-
gik«. Auch Uschi musste mit ihr iible Bekanntschaft
machen. Eine Mitschiilerin, et Liss, »hatt immer Jrosche
en der Tasch«, angeblich von einer Tante aus Amerika.
Sie nahm Uschi mit zum SiiBwaren-Automaten im
Hauptbahnhof, wo sich die Maddchen bedienten. Eines
Tages kam heraus, dass et Liss das Milchgeld der Nach-
barinnen geklaut hatte. Beim Verhor behauptete sie:
»Die Fluss hédt mich aanjestivvelt«. Leugnen half nicht.
Sechs Wochen lang mussten die beiden sich zu Beginn
der ersten Schulstunde auf dem Bauch iiber die erste
Bank legen und bekamen mit dem »Kinderfreund« je
vier Streiche »iivverjetrocke«.

Es gab auch schonere Schulerlebnisse. Schon bald fie-
len die beiden Geschwister Uschi und Toni durch ihre
schonen Singstimmen auf. Zweistimmig konnten sie
Duette nachsingen, die sie zu Hause gehdrt hatten. Die
Texte waren zuweilen nicht unbedingt kindgemaf}, zum
Beispiel: »Weiit du noch, weit du noch - / sprach die
licbe GroBmama / zu dem lieben GrofBlpapa: / Anno da-
zumal, vor vielen Jahren, / wie liegst du so fern, du
schone Jugendzeit — / als wir noch waren / zur Lebens-
freude gar zu gern bereit?!« Mit den schénsten Duet-
ten durften die beiden manchmal zum Vorsingen von
Klasse zu Klasse gehen.

Einmal konnte Uschi drei Monate lang an einem be-
sonderen Musikunterricht teilnehmen. Danach schrieb
der Musiklehrer an die Eltern und empfahl dringend,
das Midchen weiter unterrichten zu lassen. Allerdings

miissten die Stunden von nun an bezahlt werden. Die-
ser Vorschlag stie auf taube Ohren. Auch ein Anlauf
der Zwolfjiahrigen, Klavierunterricht nehmen zu diir-
fen, scheiterte trotz der Fiirsprache der Mutter am Wi-
derspruch des Vaters. Sein Argument war: Er wisse zu
genau, wie es in der Unterhaltungsbranche oder gar auf
der Biihne zugehe: davor werde er seine Kinder zu be-
wahren wissen! Da nutzten auch keine Triinen.

Nach Uschis Erstkommunion zog die vierkopfige Fami-
lie nach Mauenheim in die BergstraBe. Fortan hatte sie
bei der »Mamm« in UKB den Spitznamen »Berchjeifi«.
Zwei Jahre spiter endete die Schulzeit, und die Vier-
zehnjihrige kam ins Landjahr nach Mecklenburg auf
einen Bauernhof in Klockow. Dort musste sie schwer
arbeiten, die achtzehn Kiihe fiittern und melken und
die Stille ausmisten, auch bei den Schweinen. Mit den
Tieren verstand sie sich besser als mit den Menschen.

Inzwischen hatte der Krieg begonnen. Aber die Berufs-
wahl war davon nicht beeintrichtigt. Von einem mit der
Familie befreundeten Zahnarzt kam die Anregung, sich
einmal in einem Dentallabor vorzustellen. Das war ein
guter Rat: Geschicklichkeit, Kraft und Ausdauer pri-
destinierten sie zu diesem Beruf. Aber dann wurde ihre
Arbeitsstelle Aachener StraBBe Ecke Moltkestrale von
Bomben zerstort, sie selbst war drei Stunden verschiit-
tet, und ohne die Ausbildung abgeschlossen zu haben,
verdingte sie sich bei einem Zahnarzt als Helferin. In
Koln erlebte sie auch das Kriegsende mit dem Einzug
der Amerikaner.

1946 heiratete sie und bekam einen Sohn. Aber diese
Nachkriegsehe scheiterte, und sie musste mit Arbeiten
aller Art den Lebensunterhalt fiir sich und ihr Kind er-
werben. 1948 konnte sie dann ihre zahntechnische Aus-
bildung abschlieBen. Danach arbeitete sie an der Zahn-
und Kieferklinik der Universitdt und legte dort ihre
Meisterpriifung ab. SchlieBlich machte sie sich selb-
stindig und war als Zahntechnikermeisterin erfolg-
reich. Erst 1975, inzwischen fiinfzigjihrig, tibernahm
sie, um endlich wieder eine geregelte Arbeitszeit und
einen normalen Feierabend zu haben, als »Lizenztrige-
rin« die Leitung eines anderen Labors.

27.7



Nun konnte sie endlich daran denken, ihre Jugend-
traume von kiinstlerischer Gestaltung mit Stimme und
Kérper und vom Auftreten vor Publikum zu verwirk-
lichen. Sie schloss sich dem Altermarktspielkreis an, wo
sie unter dessen Leiter Richard Griesbach bald zum

»harten Kern« gehorte.

Fiinf Jahre spiter lief ihr Henner Berzau »iiber den
Wege«. Der meinte, dass sie als Solistin noch zu ent-
decken sei, weil sie iiber viele »Tone« verfiigte und
stets den »richtigen Ton« traf. Binnen kurzem entstand
eine Arbeits- und Lebensgemeinschaft. der wir aus
iiber zwanzig Jahren eine groBe Zahl von Liedern ver-
danken. Henner Berzau, der schon vorher als Liedautor
stets bestimmte Sdnger und Siangerinnen oder Gruppen
im Sinn gehabt hatte, schrieb nun die meisten seiner
neuen Lieder ihr »auf den Leib«. In diesen Liedern
verkdrperte sie einen bestimmten Typ der kélschen
Frau: couragiert. temperamentvoll. unverbliimt, auf ihre
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Weise emanzipiert, mit einem Wort: beherzt. Aber sie
war auch leiser Tone méchtig, nicht nur in den »kol-
schen Chressdachsleedern«, zu deren Schrittmachern
und Bahnbrechern sie als Interpretin gehérte. sondern
vor allem auch in den Liedern »vum Altwide un Jung-
blieve«, die zunehmend in den Mittelpunkt von Henner
Berzaus Schaffen riickten und deren Erfolg nicht zu-
letzt durch die Darbietung von Uschi Werner-Fluss zu-
stande kam. Man muss sie gesehen haben, wenn sie in
»Ich muss et tich sage« vom C-Dur des Strophentextes
in das F-Dur des Refrains wechselte und nach dem
sanft geriikelten »Wees De waach fréh am Morje un et
deit Deer nix wih« ihr zweifach triumphierendes »Dann
lidvs De nit mih!« herausstie. Wenn sie es sang, war
man auch sofort von der Richtigkeit der Feststellung
liberzeugt: »Die Ahle, die Ahle. / die sin nit zo bezahle!
/ Un wat vill Méh iich koss, / Dat hann die jo allt lang
jewoss!™ Aber ebenso glaubte man ihr den melancho-
lisch-lebensweisen Text »Un wann Do och denks, wie
jlocklich Do bess, / dd Daach kiitt, do weed et Deer
klor: / Mer wei3 et nie, wie jlocklich mer ess, / Mer
weill nor, wie jlocklich mer wor.«

In den Jahren 1983 bis 2001 schrieb Henner Berzau fiir
Uschi Werner-Fluss und eine Gruppe von Amateur-
Schauspielern und -Musikern sieben Folgen von abend-
fiilllenden Programmen, zunichst im Stil einer Num-
mern-Revue, dann mit durchgehender Handlung. Diese
Folgen erhielten nach der StraBe von Uschis Kindheit
den Reihentitel UKB, der hier aber als »Uschis Klitze-
kleinkunst-Biihne« verstanden werden sollte: »E Biitt-
che bunt« (1983), »Ne jecke Zorteer« (1985), »Ne
Daach em Hotel Reuz« (1989), »Huddel un Brassel«

Wat sei noch sage woll

Wofdr deit mer immer nor der Keeschblotezick
nohtrore? Mer kiinnt sich jo och freue op de
Keesch-Marmelad!

Uschi Werner-Fluss




(1990), »Ahle Pattevugel - neu Kood« (1993 und 1997),
»Et Levve jeit wigger« (1995) und »Et kiitt, wie et
kiitt« (2001).

Eine groBBere Anzahl ihrer Lied-Interpretationen ist im
Lauf der Zeit auf Tontrigern festgehalten worden.
Ganz ihr gewidmet waren die drei CDs »Uschi Werner-
Fluss, Kolsche Leeder vum Henner Berzau« 1995, »Sidd
hoosch, leev Liick, sidd stell... Kélsche Weihnacht mit
Uschi Werner-Fluss und Henner Berzau» 1996 und
»Noch ens m’em Uschi. Uschi Werner-Fluss, Kolsche
Leeder, Kriitzjer un Couplets vum Henner Berzau«
1997,

Weitere Angaben iiber Uschi Werner-Fluss als Inter-
pretin von Berzau-Liedern enthilt das »Henner-Ber-
zau-Buch« des Heimatvereins Alt-Kéln, das Ende 2003
erschienen ist.

Auszeichnungen fiir »SchneiwieBje un Ruserut«
1988 Magister linguae et humoris Coloniensis
1997 Goldener Rémer

2000  Goldene Muuz

2002 Severins-Biirgerpreis
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Schlussworte des Dankbriefs nach dem 70. Geburistag

Uber viele Jahre waren Henner Berzau und Uschi Wer-
ner-Fluss als »SchneiwieBje un Ruserut« unzertrennlich
und unverwechselbar. Seine Bedichtigkeit, zuweilen
geradezu Zuriickhaltung und Schiichternheit, erginzte
sich aufs beste mit ihrer Spontaneitidt und Kontaktfreu-
digkeit. Man konnte ihr nichts iibel nehmen. Wenn sie
einmal den Faden verlor, pflegte sie mit einem ent-
schuldigenden Lidcheln zu sagen: »Hangeblieve ess e
Hobby vun meer.«

Thre »kdélsche Aat« war nicht aufgesetzt. Sie erhielt sie
sich bis in die Wochen ihrer schweren Krankheit. Der

Arzt, der sie im Krankenhaus betreute. erzihlt, dass sie
in der vorletzten Nacht ihres Lebens zu ihm gesagt hat:
»Wo ich no doch nit mih lang ze levve hann. solle mer
dann nit foér die paar Stunde noch Do férenein sage?
Dann stirv et sich leichter!«

Das kolsche Koln hat mit Uschi Werner-Fluss ein Stiick
seines Herzens verloren. »Mer wiinschen ehr ne Engel
for der Heimwiich...«.

Heribert A. Hilgers

1) Uber Grete Fluss vgl. den Beitrag in »Alt-Kéln« Heft
93, 1994, 8. 15.

Dat et wor...

Doot nit kriesche, dat et am Engk ess,
Freut iich doch, dat et wor!
Bedenkt, wat uns vum Herrjott jeschenk ess,
Die wieBe jrad wie die fussije Hor,
Jefohl un Verstand.
Vun Jedanke e Band,
Jesproche, jesunge,
Dat hdt uns verbunge!
Eimol ess et am Engk, dat ess klor -
Freut iich doch, dat et wor!
Henner Berzau

GruB} an die neuen »Alt-Kolner«

Fiir jede Entscheidung gibt es einen besonders giinsti-
gen Zeitpunkt, den richtigen Augenblick, eine gliick-
liche Stunde. Die alten Griechen hatten dafiir ein eige-
nes Wort: kairos. Einen solchen kairos haben die
neunzehn Damen und Herren gewihlt, die sich ent-
schlossen haben, noch im Jahr 2003 dem Heimatverein
Alt-Kdln beizutreten: Sie erhalten den Gutschein fiir
unsere neue »Jahresgabe«, das »Henner-Berzau-Buch«,
das, wenn man denn so rechnen will, allein den Mit-
gliedsbeitrag fiir ein Jahr aufwiegt. Aber wir wiinschen,
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dass die nachfolgend genannten Neumitglieder auch
ansonsten ihre Entscheidung nicht bereuen: Maria
Adam. KéIn-Miilheim; Angelika Bensberg, Briihl-
Badorf: Christa Bochem, Koln-Seeberg: Marianne
Dohmen, Koln-Siilz; Margot Flecken, Koln: Agnes
Golamalipour, Kéln-Mengenich; Anke Harlizius-Freese,
Kdéln-Rodenkirchen: Norbert Hdélter, Briihl: Ilse Jiger,
KéIn-Neuehrenfeld: Helene  Jakobs, Koln: Karl
Nelbach, Kerpen: Renate Netzer, Koln-Holweide;
Giinther und Ingrid PreiBler, Pulheim; Dr. Klaus
ProBdorf, Koéln-Richl; Anna Scheben, Kéln-Nippes;
Dipl.-Kfm. Rainer Schellen, Koln-Dellbriick; und
Renate Spahn, Kéln-Rath.
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Vun Einichkeit trotz alle Jijesiitz

Unser kolscher Gottesdienst zu Peter und Paul 2003

Die alte Basilika St. Severin in der Kolner Siidstadt war
so voll wie schon lange nicht mehr;, als der Heimatverein
Alt-Kdoln dort am 29. Juni dieses Jahres, am alten Kél-
ner Feiertag St. Peter und Paul, abends seinen Gottes-
dienst mit kélscher Predigt hielt. Lag es daran, dass die
Feier des Vorjahres in St. Maria im Kapitol, mit Stadt-
dechant Dr. Johannes Westhoff als Zelebrant und Dia-
kon Paul Diefenbach als Prediger und mit dem Kir-
chenchor St. Bartholomdus Urbach/Elsdorf, in so guter
Erinnerung geblieben war? Lag es daran, dass diesmal
mit der Chorgemeinschaft Minnergesangverein Kéln-
Weiler/Volkhoven und Quartettverein Kdln-Longerich
unter der Leitung von Hans-Jakob Hanrath, die die
Deutsche Messe von Franz Schubert in kolscher Uber-
tragung sangen, wieder eine besondere musikalische Ge-
staltung angekiindigt worden war? Lag es daran, dass
Professor Gerhard Herkenrath, Pfarrer von St. Alban,
wie schon einmal im Jahre 1989 (auch damals in St. Se-
verin), die kdlsche Predigt itbernommen hatte? Oder lag
es daran, dass der Termin nicht nur in den Pfarrmittei-
lungen der Gemeinde St. Severin und St. Johann Baptist,
sondern auch in der Kirchenzeitung und in der Kolni-
schen Rundschau avisiert worden war? Jedenfalls waren
nicht nur die Binke in Hauptschiff und Seitenschiffen
einschliefilich der »Reserve« beim Eingang zur Krypta
gefiillt, es mussten auch noch einige stehen, und die
Zahl der Handzettel reichte trotz nachbarlicher Zusam-
menarbeit nicht ganz aus. Die Stimmgewalt kam beson-
ders den Liedern zugute: »Hir, Do hiss enjelades,
»Laudato si, o mio Signore«, »Kutt, saht et alle Min-
sche« und »Danke, Hiir, for di joden Ovend«, von denen
das kolsche »Laudato si«, das vorher in Heft 24 von
»Krune un Flamme« abgedruckt worden war, zum ersten
Mal als Gemeindelied gesungen wurde. Auch der Text
der Lesung und die Fiirbitten waren »neu«. — Um auch
so etwas einmal zu erwidhnen: Da Professor Herkenrath
prinzipiell ohne schriftliche Vorlage predigt und die
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Halleffekte in der Kirche brauchbare Tonaufnahmen
nicht zulieflen, war es diesmal nicht ganz einfach, den
Predigttext fiir die Veriffentlichung in diesem Heft zu
gewinnen, und es gebiihrt einigen stillen Helfern, nicht
zuletzt Professor Herkenrath selbst, besonderer Dank
dafiir, dass dies schliefflich doch noch maoglich gemacht
wurde. Zu danken ist auch den Chorsiingern, ihrem Di-
rigenten Hans-Jakob Hanrath und dem Organisten Gerd
Schmidt fiir ihre Mitwirkung; der kidlsche Text der Schu-
bert-Messe von Heinz Litsch war im Handzettel voll-



stindig wiedergegeben. — Pfarrer Johannes Quirl, der
Hausherr, hat mitgeteilt, dass er die Kollekte fiir den
»Vrings-Treff«, also fiir soziale Zwecke, verwendet hat.
So haben wir also auch insofern etwas Gutes getan.
HAH

Vun Einichkeit trotz alle Jijesiitz
Leev Friinde, leev Chresteminsche!

Wann mer uns als Chresteminsche em Johr 2003 ver-
stonn diirfe un dat jliuve kiinne, wozo mer uns als
Chreste bekenne, dat unse Herrjott ne Jode ess un dat
hi well, dat uns Welt jelinge deit, un dat hd dran in-
tresseet ess, dat mer fruh Minsche sin, wann mer dat all
jliuve kiinne, dann hann mer vill dovun denne zwei
Minsche zo verdanke, die mer hiick besonders fiere,
dem hellije Petrus un dem hellije Paulus. Die zwei
stonn am Aanfang vun didm, wat sich dann als Chres-
tentum entweckelt hit, un die zwei sin for dd Aanfang
un for dat, wat drus jewoode ess, janz wichtije Repri-
sentante.

Dobei widen die zwei off als Jdjesdtz darjestallt, un
miinchmol weed dé ein jdjen dd andere usjespillt: Pe-
trus als di, did dat Amp darstellt, di die Struktur dar-
stellt, dd dd Jarant ess, dat vill esu bliev, wie et sin soll
un wor; un Paulus als did, dd vum Hellije Jeis sprich un
sit, wo der Jeis ess, do ess Freiheit, un die Freiheit, die

well ich mer och nemme, un die Freiheit verlangk, dat
mer neu denke lihre, dat mer op neu Idee kumme, wie
mer unsen Herrjott verstonn kiinne: un Paulus verziillt
uns och dovun — dat steit em Bref aan die Jalater - dat
hid dem Petrus en et Aanjeseech widderstande hiit,

Avver et ess verkeht, die zwei jijenenein uszospille. Se
jehoren beids zo unser Kirch un zo uns als Chreste-
minsche.

Avver do miisse mer zoeesch jet bejriefe, wat iivver-
haup en janz wichtije Erfahrung ess: Et jitt immer Jije-
sidtz en unsem Levve. Et jitt immer Jijesiitz, met denne
mer uns avzojevve hann, met denne mer levve lihre
miisse. Jdjesdtz, dat mer verschiedener politischer Mei-
nung sin; Jédjesdtz, dat Minsche meine, sei hitten allein
Riidch un kiinnten drom didm andere met Jewalt bei-
bringe, dat aanzonemme, wat sei meine; Jijesiitz, die
zostandkumme durch verschiedene Kulture un dat, wat
sich all su entweckelt hit; un och Jijesiitz, die mer sel-
ver kenne lihre, wann mer uns schwer dunn, dat di an-
dere Minsch wirklich ne andere ess, wann mer uns
miénchmol schwer dunn, dat dd andere als andere zo re-
spekteere ess. Mer hiitten in jédn su, wie meer in jin
sinn welle.

Su kenne mer die Konflikte, un et jitt jo sujar Philoso-
phe, die hann jesaat, su en Konflikte, die sin iivverhaup

// °
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Vmb dieselbige zeit leget der Koénig Herodes die
hende an etliche von der Gemeine zu peinigen. Er
todtet aber Jacobum Johannes bruder / mit dem
schwert. Vnd da er sahe / das den Jiiden gefiel / fur
er fort / vnd fieng Petrum auch. Es waren aber eben
die tage der Sissenbrot. Da er jn nu greiff / leget er
jn ins Gefengnis / vnd vberantwortet jn vier vier-
teiln Kriegsknechten / jn zu bewaren / vnd gedacht
jn nach den Ostern dem Volck fur zu stellen. Vnd
Petrus ward zwar im Gefengnis gehalten / Aber die
Gemeine betet on auffhoren fur jn zu Gott. Vnd da
jn Herodes wolt furstellen / in der selbigen nacht /
schlieff Petrus zwischen zween Kriegsknechten / ge-
bunden mit zwo Ketten / vand die Hiiter fur der thiir
hiiteten des Gefengnis.

Vnd sihe / der Engel des HErrn kam daher / vnd ein
Liecht schein in dem Gemach / vnd schlug Petrum
an die Seiten / vnd wecket jn auff / vnd sprach /
Stehe behends auff. Vnd die Ketten fielen jm von
seinen Henden. Vnd der Engel sprach zu jm / Giirte
dich vnd thu deine Schuch an. Vnd er that also. Vnd
er sprach zu jm / Wirff deinen Mantel vmb dich /
vnd folge mir nach. Vnd er gieng hinaus / vnd folgt
jm / Vnd wuste nicht / das jm warhafftig solches ge-
schehe durch den Engel / sondern es dauchte jn / er
sehe ein Gesichte. Sie giengen aber durch die erste
vind ander Hut / vnd kamen zu der eisern thiir / wel-
che zur Stad fiiret / die that sich jnen von jr selber
auff. Vnd tratten hin aus / vnd giengen hin / eine
Gasse lang / vnd also bald schied der Engel von jm.
Vnd da Petrus zu jm selber kam / sprach er / Nu
weis ich warhafftig / das der HErr seinen Engel ge-
sand hat / vnd mich errettet aus der Hand Herodis /
von allem warten des Jiidischen Volcks.

Martin Luther, Biblia, 1545

E Stick us der Apostelgeschichte (Kapitel 12, Vers 1-11, wo et drom jeit, wie der hellije Petrus

Um disse Tiet legg de Konig Herodes de Hand an welk
Liidd vun de Gemeende in Judda. He leet Johannes sie-
nen Broder Jakobus mit dat Sweerd henrichten. Un as
he seeg. dat de Juden sik dorto freuen déiin, do leet he
Petrus ok noch gefangennehmen: dat weer jiist in de
Daag vor Ostern. As he Petrus in sien Gewalt kreegen
harr, do smeet he em in't Gefdngnis, un he bestell s68-
tein Suldaten; de schullen op em oppassen, timschichtig
mit veer Mann. Un nah dat Passahfest wull he em bi
dat Volk vorfohren laten un Gericht éwer em holen. So
worr Petrus denn in’t Gefingnis holen; de Gemeende
awers beed jiimmerto for em to Gott. In de Nacht vor
dat Verhoor sleep Petrus twischen twee vun de Sulda-
ten; he weer mit twee Keden an ehr anbunnen. Un bu-
ten vor de D66r vun dat Gefédngnis stilnnen ok noch
Posten op Wach. Un mit'n Mal stiinn een vun den
Herrn sien Engels dor, un dat worr ganz hell in dat Ge-
fingnis. Un de Engel stott Petrus in de Siet un maak
em waken. Un he sd: »Stah gau op!« Do fullen de Ke-
den miteens af vun sien Hannen. Un denn séd de Engel
to em: »Binn dienen Gortel iim un treck dien Schooh
an!« Un Petrus did dat. De Engel sda wieder: »Treck die-
nen Mantel an un denn kumm mit mil« Petrus dd dat
un giing achter em ran. Awers he wiil noch nich rich-
tig: Harr sik dat mit den Engel wiirklich so todragen?
Em keem dat meist so vor, as harr he dat bloots
droomt. As se denn bi den ersten un ok bi den tweeten
Wachposten vérbi weren, do kemen se an en iesern
Poort, de fohr rut nah de Stadt. Dat Door giing vun
sillm vor ehr op, un nu weren se ganz butenvér. Se stee-
gen de soben Stufen dal un giingen noch een Straat
lang wieder. Un dor weer de Engel mit'n mal verswun-
nen. As Petrus nu to sik siilm kamen weer, do dach he:
»Nu weet ik wi un warraftig, de Herr hett sienen En-
gel schickt, un de hett mi reddt ut Herodes sien Hand
un vor allens, wat dat Judenvolk mi todacht harr.«
Rudolf Muufi, Dat Niee Testament Plartdiitsch, 1975
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am eije Liev erliiiiv hiit, dat der Herrjott noch jet met im vorhatt

Um jene Zeit lie der Koénig Herodes einige aus der
Gemeinde verhaften und miBhandeln. Jakobus, den
Bruder des Johannes, lief er mit dem Schwert hinrich-
ten. Als er sah, daBl es den Juden gefiel, lieB er auch Pe-
trus festnehmen. Das geschah in den Tagen der Unge-
sduerten Brote. Er nahm ihn also fest und warf ihn ins
Gefdngnis. Die Bewachung iibertrug er vier Abteilun-
gen von je vier Soldaten. Er beabsichtigte, ihn nach
dem Paschafest dem Volk vorfithren zu lassen. Petrus
wurde also im Gefidngnis bewacht. Die Gemeinde aber
betete instindig fir ihn zu Gott. In der Nacht, in der
Herodes ihn vorfithren lassen wollte, schlief Petrus, mit
zwei Ketten gefesselt, zwischen zwei Soldaten: vor der
Tiir aber bewachten Posten den Kerker. Plotzlich trat
ein Engel des Herrn ein, und ein helles Licht strahlte
in den Raum. Er stieB Petrus in die Seite, weckte ihn
und sagte: Schnell, steh auf! Da fielen die Ketten von
seinen Hinden. Der Engel aber sagte zu ihm: Giirte
dich, und zieh deine Sandalen an! Er tat es. Und der
Engel sagte zu ihm: Wirf deinen Mantel um. und folge
mir! Dann ging er hinaus, und Petrus folgte ihm, ohne
zu wissen, daBl es Wirklichkeit war, was durch den En-
gel geschah; es kam ihm vor, als habe er eine Vision.
Sie gingen an der ersten und an der zweiten Wache
vorbei und kamen an das eiserne Tor, das in die Stadt
fiihrt: es 6ffnete sich ihnen von selbst. Sie traten hinaus
und gingen eine Gasse weit; und auf einmal verliefl ihn
der Engel. Da kam Petrus zu sich und sagte: Nun weif3
ich wahrhaftig, daB der Herr seinen Engel gesandt und
mich der Hand des Herodes entrissen hat und all dem,
was das Volk der Juden erhofft hat.

Die Bibel, Einheitsiibersetzung, 1980

Om die Zick jov sich der Kiinning Herodes dran.
jiaje e paar us der Jemeind vérzejonn. Dem Jakobus,
dem Johannes singem Broder, leet hid der Kopp
avschlage. Wie hi sohch, dat dat did Jidde jefeel,
maat hi wigger un leet och der Petrus fasssetze. Dat
wor aan did Dach, wo mer dat ohne Soordeich je-
backe Brut oB. Wie hi in jefange jenomme hatt, leet
hid in en der Kerker werfe un veermol veer Zaldate
de Waach halde. Nohm Pooschfess woll hd dann vor
allem Volk Jereech iivver in halde. Su soB der Petrus
jot verwah't em Kerker. Un de Jemeind dit aan
einem Stock for in zo Jott bedde. En dér Naach. eh
dat der Herodes in vor Jereech stelle woll, schleef
der Petrus, met dubbelte Kette jefesselt, zwesche
zwei Waachzaldate, un drusse vor der D66r woren
‘er och, die di janze Kerker bewaachte. Un seht, do
stundt op eimol dem Hir singen Engel do, un die
Kerkerzell strohlte vun singem Leech. Hi stuppten
der Petrus en de Sick, dat hd waach woodt, un saat:
»Stand op, flock!« De Kette feelen av vun singe
Hing. Un déd Engel saat for in: »Treck Dich aan fér
ze jonn un bing Deer Ding Sandale unger de FoB.«
Dat dét hd. Un dd Engel saat: »Werf Dinge Mantel
iivver de Scholdere un komm hinger meer herr.« Un
hd jingk hinger im herr erus. Hi woss nit, dat et
Wirklichkeit wor, wat do passeete durch did Engel.
Hi meinte, hd séhch dat em Draum. Avver se jing-
ken lans de eeschte un lans de zweite Waachmann-
schaff un komen aan die ieser Pooz, die en de Stadt
fohrt. Die wor metens janz vun selvs op. Se jingken
durch un noch ein Strof wick. Un op eimol wor di
Engel nit min do. Do kom der Petrus zo sich un
saat: »Jetz weiB ich verhaftich, dat der Hér singen
Engel jescheck hit, for mich eruszerieBe us dem
Herodes singer Hand un us dim Spektakel, wat de
Jiidde sich allt met meer versproche hatte.«

HAH, 2003

27.15




Venit autem lesus in partes Caesareae Philippi et
interrogabat discipulos suos dicens: quem dicunt ho-
mines esse filium hominis? at illi dixerunt: alii lo-
hannem Baptistam, alii autem Heliam, alii vero Hie-
remiam aut unum ex prophetis. dicit illis: vos autem
quem me esse dicitis? respondens Simon Petrus di-
xit: tu es Christus Filius Dei vivi. Respondens autem
Iesus dixit ei: beatus es Simon Bar lTona quia caro et
sanguis non revelavit tibi sed Pater meus qui in cae-
lis est. et ego dico tibi quia tu es Petrus et super
hanc petram aedificabo ecclesiam meam et portae
inferi non praevalebunt adversum eam. et tibi dabo
claves regni caelorum. et quodcumque ligaveris su-
per terram erit ligatum in caelis et quodcumque sol-
veris super terram erit solutum in caelis.

Biblia sacra iuxta vulgatam versionem, 1983

Aus dem Evangelium nach Matthiius, Kapitel 16, Vers 13-19,

Denn keem Jesus in de Gegend vun Cisarea Philippi.
Dor fraag he sien Jiingers: »Wat seggt de Liiiid vun den
Minschensohn?« Se siin: »Welk seggt, he is Johannes
de Déoper; annere, he is Elias, noch annere, dat is Je-
remias oder siinst een vun de Propheten.« Do si he to
ehr: »Un ji, wofdr hoolt ji mi?« Do geev Simon Petrus
em to Antwoord: »Du biist de Messias, du biist den le-
bennigen Gott sien Sohn!« Jesus sd to em: »Selig biist
du, Simon, Jona sien S6hn! Dat hest du nich ut di siilm.
Dat hett mien Vader in'n Himmel di ingeben. Un nu
segg ik di: Du biist Petrus, un op dissen Fels will ik
mien Gemeende buuen, un ok de Holl ehr Porten
schollt ehr nich iinnerkriegen! Di will ik de Slétels to
dat Himmelriek geben. Wat du op de Eerd fastbinnen
deist, dat schall ok in'n Himmel bunnen ween. Un wat
du op de Eerd loosbinnen deist. dat schall ok in'n Him-
mel loos ween.«

Rudolf Muufi, Dat Niee Testament Plandiitsch, 1975

niidich, domet Jeschichte un Levve sich entweckele
kann. Wann ne Hejel dovun sprich: These - Antithese
— Synthese, dodrus weed dat Neue: oder allt dd ahle
griechische Philosoph, dd Heraklit, dd jesaat hit: Der
Kreech ess der Vatter vun all dim, wat do su ess — dann
wor dat allt en Erfahrung un en Erkenntnis, die offen-
sichtlich uns Minsche durch all die Zigge un all die
Kulture bejleitet. Mer miissen et lihre, met Jijesitz zo
levve.

Dat jilt och foér de Kirch. Dat jilt och dann, wann mer
su'n zwei Fijure sinn wie der Petrus un der Paulus.
Avver mer kiinne vun denne och lihre, wie mer domet
omzejonn hann, wann mer Jijesitz erlddv. Denn die
zwei sin nit vorenein laufe jejange. Se hann sich drop
enjeloBe, dat sei iivver die Froge. die se hatte, disku-
teete. Su spreche mer vun ddm eeschte Konzil, ddm
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Apostelkonzil. Su scheldert et de Aposteljeschichte: Do
hann sei sich zosammejesatz un die Frog, die inne janz
wichtich wor, die Frog, weshalv der Paulus dem Petrus
widdersproche hit, die hann se behandelt. Et jingk
dorém: Muss mer eesch Jidd wide, wa'mer Chress
wide well, odder nit?

Die eine, dem Petrus sing Friinde, vor allem och der
Apostel Jakobus, die saaten: Mer muss eesch Jidd
wiide, die Relijion vum Jiiddetum aannemme, un dann
kann mer Chrestus folje. Der Paulus saat: Ni, en Chres-
tus sin mer all neu, met Chrestus ess jet janz Neus do;
mer bruch nit zoeesch noch Jidd ze sin. Mer ess selvs,
wann mer aan Chrestus jliduv, ne neue Minsch. Un der
Paulus hit sich durchjesatz. Dodurch woodt de Chres-
tenheit offe for alle Minsche, die sich op unsen Herr-
jott, wie hd uns en Chrestus bejdnt ess, enlofie welle.



iiber das Bekenntnis des Petrus zu Jesus als dem Sohn Gottes

Als Jesus in die Gegend der Stadt Cisarea Philippi
kam, fragte er seine Jiinger: »Fiir wen halten die Leute
den Menschensohn?« Sie antworteten: »Einige halten
dich fiir den Tiufer Johannes, andere fir Elija, und
wieder andere meinen, du seist Jeremia oder sonst ei-
ner von den Propheten.« — »Und ihr«, wollte Jesus wis-
sen, »fiir wen haltet ihr mich?« Da sagte Simon Petrus:
»Du bist Christus, der Sohn des lebendigen Gottes!« Je-
sus aber sagte zu ihm: »Du darfst dich freuen, Simon,
Sohn des Jona, denn dieses Wissen hast du nicht von
Menschen. Es ist dir von meinem Vater im Himmel ein-
gegeben worden. Darum sage ich dir: Du bist Petrus!
Auf diesen Felsen will ich meine Gemeinde bauen.
Kein Feind wird sie vernichten koénnen, nicht einmal
der Tod. Ich will dir die Schliissel zu Gottes neuer Welt
geben. Wen du hier auf der Erde abweisen wirst, den
wird Gott auch abweisen. Wen du hier auf der Erde an-
nehmen wirst, den wird Gott auch annehmen.«

Die Gute Nachricht, 1976

Wie Jesus en die Jidjend vun der Stadt Cisarea Phi-
lippi kom, didt hd sing Friinde froge: »Wat meinen
eijentlich de Liick, wid der Minscheson wor?« Sei jo-
ven im zor Antwoot: »Et jiddere, die meine, hd wor
Johannes der Diufer, et jiddere och, die sage, hi
wor Elia, andere widder meine, hd wor Jeremia od-
der sons eine vun de Prophete.« Do frohchten hi
wigger: »Un ehr, for wd haldt ehr mich? Wi ben
ich?« Un Simon Petrus replizeeten: »Do bess der Je-
salvte. unsem Herrjott singe Son!« Do saat Jesus for
in: »Jlécksillich bess Do. Simon, dem Jona singe
Son! Do bess Do jo nit vun selvs drop kumme, ni,
minge Vatter do bovve hiit Deer dat klorjemaat. Un
ich sagen Deer: Do bess Petrus, der Felsemann, un
op did Fels well ich ming Kirch baue, un H&ll un
Dud met all ehrer Maach widen se nit ungerkrijje.
Deer well ich de Schlossele en de Hand jevve for
dat Rich em Himmel: Wat Do op der Ad fassliis,
soll och em Himmel fassjelaat sin, un wat Do op der
Ad frei lieB, soll och em Himmel freijeloBe sin.«
HAH, 2003

Dat hann mer als Beispill, wie die zwei dat jeschaff
hann. Se hann metenein diskuteet.

Dat miisse mer lihre, dat mer nit wijen der ein odder
andere Meinung odder wijen didm, wat dd ein odder
andere su sit, in allt verurteile, in en en Eck stelle. Su
sage mer als Kolsche jo och: Jede Jeck ess anders. Un:
Jeck, loB Jeck elans.

Avver mer wesse och, wie schwer dat ess, et immer em
Levve ze dunn. Dann ess et wichtich, dat mer nit
varenein laufe jeit, dat mer sich op et Jesprich, op ene
Dialog enliet un dat mer su vill Jedold och metenein
entweckelt, dat mer iivverhaup ens lihrt, op dd andere
ze hore un im zozehore, im die Chance jitt, dat hi sage
kann, wat had sage well, un dat mer sich dann domet
useneinsetz. Dann fingk mer allt irjendwie ne Wiich,

wo mer dann sage kann: Jo, dd Wiich kiinne mer zo-
samme jonn. Dat jilt och for uns Kirch, die muss dat
och lihre.

All dat, wat uns su aan verschiedene Meinunge iivver
der Herrjott en der Senn kiitt, wie jederein sing eije
Jlduvensjeschichte hit, dat all ess zo respekteere. Su
lihre mer, dat mer metenein ungerwiichs sin, der Herr-
jott ze finge. Su lihre mer, metenein em Name vum
Herrjott fruh Minsche zo sin.

Dann ess natorlich och su jet wie der Heimatverein,
oder livverhaup wann Minsche sich zosammedunn, zo
nem Friindeskreis odder wat och immer, dann sin su en
Jemeinschafte wichtich, weil mer et do iibe kiinne,
openein zo hdére, metenein ungerwichs zo sin un der
Jlduve aan der eine Herrjott nit zo verliere.
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P: Vatter em Himmel, Jesus, Dinge Son, hit uns ein
for allemol klorjemaat, dat Do uns noh bess un
uns hé's, wa'mer met dim. wat uns am Hitze litt,
voll Vertraue bei Dich kumme. Drém falde mer
de Hiing un bedde:

L: Jede jroBe Saach bruch Minsche, die sich en ehre
Deens stelle. Helf uns, dat sich immer widder
Minsche finge. denne et nit drom jeit, en jroBe
Roll ze spille, ni, die, ohne ze froge, wat for sei
dobei erusspringk, ehre Deens dunn, en der
Kirch, en der Stadt un em Verein, Deer zor Ihr
un zom Notze [6r de Liick — Hir, bess esu jot:

A: Hor uns aan un dunn et jevve.

L: Et ess kei Kunsstock. sich ze zinke. Avver Jesus
hit uns versproche, hd woér medden unger uns,
wo meer en singem Name zosamme sin: vun
Zink un Strick hit hid dobei nix jesaat. Helf uns,
nit zo verjesse. dat et drop aankiitt. en der Kirch,
em Verein, en der Famillich immer dat zo soke,
wat uns verbingk — Hir, bess esu jot:

A: HOr uns aan un dunn et jevve.

L: Mer halde jidn dat for selvsverstdndlich, wat for
uns bequidm ess, wat uns jefillt. En der Apostel-
jeschichte weed verzallt, dat de Liick vun de

Fiirbitten op Kolsch

eeschte Chresteminsche jesaat hann: »Seht, wie
sie einander lieben - No lort bloB ens, wie die
zesammehalde.« Lol uns immer dran denke, dat
e Deil vum Janhann et Danke-Sage ess, Deer
jdjeniivver un dd Minsche jdjeniivver, die uns jot
sin — Hir, bess esu jot:

A: Hor uns aan un dunn et jevve.

L: Unse Verein ess jetz iivver hundert Johr alt.
Schenk Dinge Sin un Ding Jnad all denne, die en
dir Zick bei uns metjemaat hann, ov se uns allt
en de iwije Heimat un en Dinge Fridde voropje-
jange sin odder ov se noch, wie meer, ze krab-
bele hann, dat se us ehrem Levve jet maache, wat
Senn hit. Schenk Dinge Sin un Ding Jnad och
all da ander Kolsche un dd paar nette Liick. die
et séns noch jitt — Hir, bess esu jot:

A: Hor uns aan un dunn et jevve.

P: Vatter em Himmel, loB uns all ein jroBe Famil-
lich sin, wo einer dem andere hilf, e fruh Hiitz ze
hann un om Wiich en de Iwichkeit nit us dem
Trett ze jerode. Do moodchte mer dann all e
Plizje finge, wie et uns versproche ess durch
Chrestus, unsen Hir.

A: Amen.
HAH

De Basis for die zwei domols wor, dat se sage kunnte:
Do bess Chrestus, der Messias, der Son Joddes. Dodren
woren sei sich einich. Wie se dat dann jeweils ver-
stundte, do hatten se ehr Probleme. Avver do hann se
dann driivver jesproche. Dat ess et. wal meer vun
denne zwei lihre kiinne. Su muss et en der Kirch sin, su
muss et en unsem Verein sin, su muss et en der Jesell-
schaff sin. Su muss et do sin, wo Minsche metenein un-
gerwichs sin un dobei Friinde sin welle. Su muss et sin,
dat mer nit vor sich laufe jeit, dat mer sich op did an-
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dere enliet, weil mer dat Vertraue hiit: Déd andere ess
jenau su Minsch wie ich. Dd well mer bestemmp nix
Schlemmes, alsu ben ich och parat, im zozohére. Dann
kiinne mer metenein lihre, wat wichtich ess. dat mer
uns em Name vum Herrjott treffe kiinne un och sage:
Jo, leeven Heiland, do bess der Son vum lebendije Jott.

Dodran jliuve mer, un et méait uns fruh, dat mer uns
dodrop enloBe diirfe. Dat jitt och unsem Joddesdeens

he siige: Seni. Amen, Gerhard Herkenrath
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Ein symbolischer Dank fiir langjihrige Treue

Die ersten Triiger unserer Ehrennadel

Zum hundertjihrigen Bestehen hat der Heimatverein
Alt-Koln sich und seinen Mitgliedern eine Ehrennadel
geschenkt. Davon war in Heft 23 von »Krune un
Flamme« ausfiihrlich die Rede (S. 14-16). Es gibt sie in
zweifacher Ausfithrung: fiir fiinfundzwanzigjihrige und
vierzigjahrige Mitgliedschaft. In Zukunft soll die Nadel
jeweils in dem Jahr verlichen werden, in dem die ge-
nannte Jahresgrenze iiberschritten wird. Aber es ver-
steht sich, dass sie bei ihrer »Einfithrung« auch riick-

Die Ehrennadel fiir (mindestens) fiinfundzwanzig-
jihrige Mitgliedschaft erhielten:
Mitglied seit

J.P. Bachem Verlag GmbH. Kéln 1977
Georg Beu, Bad Neuenahr-Ahrweiler 1977
Adele Birrenbach, Kéln-Longerich 1977
Hildegard Biihl, Kéln-Weidenpesch 1977
Josef Dick. Bergisch Gladbach-Moitzfeld 1977
Marianne Eckardt, Meckenheim-Merl 1977
Professor Dr. Klara van Eyll, K.-Miingersdorf 1977
Karl Fischer, Kéln-Kalk 1977
Hildegard Grohs, Kéln-Ehrenfeld 1977
Herbert GroBmann, Kéln-Riehl 1977
Paul Holz, Kdéln-Zollstock 1977
Ute Khatchikian, Kéln 1977
Klaus Knops, KéIn-Deutz 1977
Julia Koppmann, Meckenheim-Merl 1977
Manfred Kiimper, Lindlar 1977
Stefan Liick, K&In-Poll 1977
Wilhelm May, Kéln-Nippes 1977
Elfriede Merla, Kéln-Lindenthal 1977
Maria Merla, Kéln-Klettenberg 1977
Christel Michels, Koln 1977
Elisabeth Mortier. Koln-Weidenpesch 1977
Dipl.-Ing. Guntram Pauls, KéIn-Lindenthal 1977
Edeltraud Pilgram, Koln-Ehrenfeld 1977
Wilhelm Reiferscheid, Kéln 1977
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wirkend verliehen werden sollte. also all denen, die die
betreffende Grenze schon in der »nadellosen« Zeit er-
reicht haben. Einige Mitglieder haben ihr Exemplar in
unserer Jubildiumsveranstaltung am 24. Juni 2002 stell-
vertretend fiir die iibrigen in Empfang genommen.
Aber es gehort sich, dass alle, die dem Verein iiber so
viele Jahre treu geblieben sind, eine Nennung verdie-
nen. Das wird hier endlich nachgeholt: Treue um Treue.

HAH
Anita Riotte, Kdln 1977
Johannes Roéttgen, Koln-Vingst 1977
Elisabeth Roéttgen, Kéln-Vingst 1977
Maria Schwieren-Bermann, Kdéln 1977
Kay Wirtz, KéIn-Nippes 1977
Otto Buhz, Kdln-Deutz 1976
Hans Eich, KéIln-H6henhaus 1976
Marlene Eich, Kéln-Hohenhaus 1976
Veronika Firmenich. Koln-Klettenberg 1976
Agnes Griber, Koln-Klettenberg 1976
Josef Grohs, Kéln-Ehrenfeld 1976
Professor Dr. Hiltrud Kier, Z.-Niederelvenich 1976
Hans-Giinter Miiller, Kéln-Riehl 1976
Brigitte Myschker, Koln 1976
Ruth Ohrem, Kéln-Deutz 1976
Karl Heinz Ollig, K6ln-Weidenpesch 1976
Hertha Ollig, Kéln-Weidenpesch 1976
Hubert Prehl, Kéln 1976
Dr. Karl-Adolf Schwengers, Kéln-Siilz 1976
Karl Heinz Steinig, KéIn-Longerich 1976
Anneliese Blumentritt, Kéln 1975
Msgr. Rolf E. Buschhausen, Kéln-Deutz 1975
Giinter Dahmen, Kéln-Weidenpesch 1975
GroBe Allgemeine KG von 1900 e.V. 1975
Kithe Heijtmanek, Wesseling 1975
Dr. Heribert A. Hilgers, Koln 1975
Margret Holter, Kéln-Diinnwald 1975



Kiithe Kremer. BG-Bensberg
Werner Kiirten, Kéln

Harald Linnartz, BG-Bensberg
Heiner Miihr, Kéln-Dellbriick
Josef Urban, Koln-Ehrenfeld
Kithe Walgenbach, Kéln-Buchforst
Edith Wattler, KéIn-Raderthal
Theodor Wirtz, Kéln-Nippes

Dr. Axel Bell, Kéln-Briick

Josefine Bous, Kéln-Klettenberg
Hildegunde Brehm, Kéln-Ehrenfeld
Biirgergesellschaft Kéln von 1823
Bernhard ClaBen, Kéln-Rath/Heumar
Margret Conzen, Kéln-Riehl
Marianne Conzen, Kéln-Ehrenfeld
Annemie Hohm, Bergisch Gladbach
Ralph Hoormann, Kéln

August J.P. von Joest, Berlin
Rudolf Klever, Kéln-Merkenich
Anneliese Kollen, Kéln-Riehl
Liesel Leppel, Koln-Buchforst
Reinold Louis, Kerpen-Tiirnich
Hans Egon Mayer, Koln-Longerich
Margot Michels, Koln

Marianne Miiller, Wesseling
Dipl.-Ing. Hans Nick, Odenthal-Heidberg
Margret Oberle, Kéln-Zollstock
Maria Oster, Kéln-Lindenthal

Ilse Prass, Kdln-Merheim

Willy Prinz, Kéln-Briick

Anneliese Prinz, Koln-Briick
Norbert Riick, Kéln

Elfi Riick, Kéln

Margarethe Seil, Kéln-Porz-Wahn
Edeltraud Schagen. Frechen
Matthias Schenke, Kéln-Deutz
Peter Schiefer, Kéln-Diinnwald
Wolfgang Schmidt, Kéln-Porz-Eil
Rudolf Schwier, Kéin

Anna Wasel, Kéln-Riehl

Elfriede Weis, Kéln-Junkersdorf
Dr. Herbert Weif, Kéln-Deutz

1975
1975
1975
1975
1975
1975
1975
1975
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
1974
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Anneliese Weymar, Kéln-Miilheim
Dipl.-Ing. Josef Wirths, BG-Herkenrath
Wilhelm Wolfert, Koln

Maria Waolfert, Koln

Heinrich Craemer, Kéln-Miilheim

Leni Faber, BG-Refrath

Erika Haas, Kéln-Ehrenfeld

Karl A. Kriegeskorte, Koln-Junkersdorf
Fro Kuckelkorn, Kéln

Cilli Martin, K&ln

Gertrud Reymann, Ko6ln-Ehrenfeld
Hans Sewina, Koln

Ina Philippsen-Schmidt, Koln-Porz-Eil
Arnfried Walbrecht, Mechernich-Kalenberg
Hildegard Becker, Eitorf-Harmonie
Hermann Josef Bolder, Kéln

Kithe Broich, Koln-Dellbriick

Agnes Bulbach, Kéln-Dellbriick

Rosa Dreschmann, Kéln

Jutta Feinen, Kéln-Hahnwald
Dipl.-Kfm. Klaus Feinen, Kéln-Hahnwald
P. Josef Friih, K&ln

Elvira Heinrichs, KéIn-Bocklemiind
Fine Jansen, Kdéln-Nippes

Hermann Kroppenberg, BG-Bensberg
Hubert Kiirten. Weilerswist

Gerhard Nischalke, Kéln

Peter Pick, Pulheim

Gudrun Ursula Kleintombult, Kéln-Merheim
Antonie Poethen, Hiirth

Dr. Helmut Quester, Jiilich

Gerd Reinermann, Koln-Porz-Ensen
Giinter Schuster, Kéln-Longerich
Gustel Timmermann, Koéln-Ostheim
Rita Tipp. Kéln-Ziindorf

Theo Waldbrol, Erftstadt-Kierdorf
Gerhard Wippich, Kéln-Ehrenfeld
Gertrud Flockert, Kéln-Deutz

Maria Grathwohl, Garmisch-Partenkirchen
Irmgard Griebe, Ludwigshafen

Elfriede Giill, Hiirth-Efferen

Heinz Giitler, Kéln
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Dipl.-Ing. Walther Heinrich, Kéln-Merheim
Maritta Jelineck, KéIn-Merheim

Kithe Kleidon, Kéln-Immendorf

Rolf Maassen, Pulheim-Dansweiler
Gertrud Mertens, Kéln-Bocklemiind

Kithe Moller, Koln-Héhenberg

Adele Muckes, Kéln-Deutz

Msgr. Bruno Neuwinger, Kéln-Klettenberg
Christel Philippsen, Kéln-Holweide
Christel Pistoris, Koln

Helmut E. Schmidt, Kéln-Braunsfeld

Lutz Steffens, KéIn-Ehrenfeld

Mathilde Voss. Kéln-Rondorf

Josef Wienands, Koln-Deutz

Franz-Josef Breuer, Kéln-Stammheim
Heimatverein Blankenheim

Heinen-Verlag GmbH. Kélnische Rundschau
Helga Helfers, Koln-Riehl

Professor Dr. Herbert Hémig, Kéln-Bickendorf
Annemarie Urbanek. Koln-Riehl
Margarete Wald, Kéln-Neuehrenfeld

Dr. Erich Alvermann, Kdéln-Klettenberg
Dieter Blum, Koln-Dellbriick

Willi Giilden. Kéln-Kalk

Charlotte Klein, Kéln-Deutz

Marga Kuhn, Koln

Dr. Werner Kuttenkeuler, Troisdorf

Juliane Molis. Kéln

Professor Dr. Erwin Pougin, Kéln-Junkersdorf
Jiirgen Sell, Koln-Porz-Wahn

Helene Besch. Koln-Riehl

Gerhard Kunde, Kéln-Humboldt/Gremberg
Gerhard Weidel, Kéln-Lindenthal
Festkomitee des Kdélner Karnevals von 1823
Johannes Hogenschurz, Koln-Deutz

Marita Kurschildgen, Bergisch Gladbach
Karl Lorenz, Kéln-Weidenpesch

Cilly Mohlberg, Kéln

Fritz Volk, Leverkusen

Liesel Kreutz, Kéln-Siilz

Heidemarie Hellig, Erftstadt-Lechenich
Richard Schifer, Kéln-Rodenkirchen

1971
1971
1971
1971
1971
1971
1971
1971
1971
1971
1971
1971
1971
1971
1970
1970
1970
1970
1970
1970
1970
1969
1969
1969
1969
1969
1969
1969
1969
1969
1968
1968
1968
1967
1967
1967
1967
1967
1967
1966
1966
1966



Ursula Thenenbach, Kéln-Nippes 1966

ASSTEL Lebensversicherung, Kdln 1965
RA Dr. Rupert Bachem, KéIn-Junkersdorf 1965
Herbert Bock, Kéln-Ehrenfeld 1965
Walter Brehm, Koln-Ehrenfeld 1965
Dr. Karl-Heinz Buch, Kdéln-Ehrenfeld 1965
Doris Drexler, Koln 1965
Hubert Esser, Gladbeck 1965
Bernd Fervers, Koln-Zollstock 1965
Kiithe Gaef, Kéln 1965
Anton Goergen, Kéln-Junkersdorf 1965
Anni Michels, Kéln-Klettenberg 1965
Hubert Philippsen, Kéln-Holweide 1965
Wilhelm Scheer, Kéln-Heimersdorf 1965
Therese Stein, Kéln 1965
Artur Wagenknecht, Koln-Braunsfeld 1965
Therese Goeb, Kéln-Ehrenfeld 1964
Adolf Kern, Koln-Bilderstockchen 1964
Dipl.-Kfm. Dr. Egid Meurer, BG-Refrath 1964
Manfred Rupsch, Kéln-Niehl 1964
Ludwig Sebus, Kéln-Ossendorf 1964
Agathe Brabender, Bergheim 1963
Hermann-Josef Breitkopf, Kéln-Lindenthal 1963
Adolf Driefien, Koln-Nippes 1963
Aenne Gramlich, Kéln-Deutz 1963
Dr. Karl Hahn, Koln 1963
Marlies Koumi, Kdln-Siilz 1963
Hellmut Pesch, Koln-Hahnwald 1963
Alfons Tewinkel, Kéln-Klettenberg 1963

Die Ehrennadel fiir (mindestens) vierzigjihrige Mit-
gliedschaft erhielten:
Mitglied seit

Frieda Rupsch, Kéln-Niehl 1962
Heribert Kaiser. Herne 1961
Dr.-Ing. Bernd Sandkaulen, Meckenheim 1961
Paul R. Schultz-Sandkaulen, BG-Bensberg 1961
Heinz Bauer, Kdéln 1960
Erika Bauer, Kdéln 1960
Dr. Eberhard Gilles, Kéln-Braunsfeld 1960
Jakob Gillet, Kéln-Dellbriick 1960

Gedanken - Splitter und Balken

Aphorismen von Oscar Herbert Pfeiffer (35)

Jeder Tote mahnt uns an die Liebe, die wir ihm
als Lebendem schuldig geblieben sind. Darum
sollte uns ein Sarg nicht mahnen, dass wir sterb-
lich sind, sondern, dass wir gut sein sollen, so-
lange wir es noch kdnnen.

Der Tod eines geliebten Menschen ist wie der
eigene. Und wenn man dies mehrmals hat erlei-
den miissen, ist der eigene Tod nichts anderes als
ein Aufatmen, dass es mit dem Sterben der
anderen nun ein Ende hat.

Man kann eine Formel vergessen oder ein Gebet
oder zur Not auch einen Namen, aber niemals
einen Toten.

Der Weg zu Gott geht nicht durch die Kirchen,
sondern iiber die Friedhofe.

Schon um einen Drachen steigen zu lassen, braucht
man einen Zweiten, zum Skatspielen gar einen
Dritten und fiir eine FuBballmannschaft noch wei-
tere zehn hinzu. Wie einfach ist dagegen das Ster-
ben. Zum Sterben braucht man niemanden.

Ich finde, es liegt ein trostender Sinn darin, wenn
der Tod, wie vielfach bei den Romanen. als eine
Frauengestalt dargestellt wird. Eine Frau schenkte
uns das Leben, Warum sollte es nicht eine Frau
sein, die es wieder von uns nimmt?

Sie haben nicht meine Liebe zu der Toten gehabt,
wie wollen Sie meine Trauer um sie verstehen?

Man sollte nicht vergessen, dass nach dem Tode
nichts mehr mit Lebensgefahr verbunden ist.

Einsamkeit und Alter, zwei Kriicken, auf denen
der Tod angehumpelt kommt. Und schon aus
Mitleid bitten wir ihn zu verweilen.

Die Toten bleiben bei uns, die Lebenden kom-
men und gehen.
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Thea Gransheier, Kéln-Nippes 1960
Hermann Hertling, Briihl 1960
Willi Reisdorf, Kéln-Weidenpesch 1960
Manfred Schmitt, Kéln-Deutz 1960
Dr. Wolfgang Ulrich. Kéln-Lindenthal 1960
Margot Koch, Koln-Miingersdorf 1959
Kreissparkasse Koln 1958
Heribert Kreiten, Kéln-Niehl 1958
Eduard Lehr, Kéln 1958

Dr. Gertrude Liickerath, Koln 1958

Kurt Eisenmenger, Kéln-Vogelsang 1956
Stefan Miiller, Kaln 1956
Messe- und Ausstellungs-GmbH Kéln 1954
Marzellus-Buchhandlung J.P. Bachem, Kéln 1952
Dr. Hans Blum, Koln-Lindenthal 1950
Dr. Klaus Goettert. Stuttgart 1948
Heinrich Molis, Kéln-Rath/Heumar 1948
Christian Wolfgarten, Kéln 1939

Die Ehrennadel-Trager des Jahres 2003

Insgesamt 49 Mitglieder erreichen die »Altersgrenzen«

So ist das im Leben: Nach dem Jubildum beginnt wie-
der der Alltag. Wihrend im vergangenen Jahr 248 Mit-
glieder fiir eine ununterbrochene Mitgliedschaft von
fiinfundzwanzig Jahren und mehr geehrt werden konn-
ten, von denen 29 sogar auf vierzig oder mehr Mit-
gliedschaftsjahre zuriickblicken konnten, liegen die
Zahlen nun, ohne den Akkumulationseffekt des ersten
Mals, erheblich niedriger. Aber immerhin kdnnen in

Die Ehrennadel fiir fiinfundzwanzigjihrige Mitglied-
schaft erhalten:

Mitglied seit
Gaby Amm. Kéln-Siilz 1978
Hannelore Bartscherer, Kéln-Bayenthal 1978
Renate Binz, Kéln-Ehrenfeld 1978
Rolf Caéln, Kéln 1978
Roswitha Coln, Kéln 1978
Dr. Hans-Heribert Derix, Koln-Lévenich 1978
Margret Derix. Kéln-Lévenich 1978
Maria Dersch, Kéln-Nippes 1978
Hanneliese Derwenskus, Leverkusen 1978
Josef Eckel, Kéln-Poll 1978
Manfred Erdmann, Ingolstadt 1978
Anton Greimers, Koln-Holweide 1978
Claudia Grobe, Koln-Siilz 1978
Volker Grobe, Koln-Siilz 1978
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diesem Jahr 41 Mitglieder das Silberjubilium ihrer Zu-
gehorigkeit zum Verein feiern, wihrend fiir weitere
acht sogar vierzig Jahre seit ihrem Beitritt vergangen
sind. Auch dies sind schone »staatse« Zahlen, und wir
heften im Geiste ihnen allen unsere Ehrennadel ans
Revers — nach dem Motto: Tragen Sie sie. wo immer Sie
wollen, aber tragen Sie sie in Ehren.

HAH
Kithe Hertling, Briihl 1978
Helga Hoenen, Kéln-Weily 1978
Rosemarie Jonen, Hiirth-Efferen 1978
Inge Josuweck. KéIn-Briick 1978
Michael Josuweck, Kdéln-Briick 1978
Franz Koch, Koln-Klettenberg 1978
Kithe Koster, KéIn-Nippes 1978
Dipl.-Ing. Elmar Kohlhaas, Kéln 1978
Marie-Luise Nikuta, Kéln-Mauenheim 1978
Dr. Josel Odenthal. Niederkassel 1978
Adolf Paolucci, Koln-Weidenpesch 1978
Fritz Piepenbring. Kéln-Seeberg 1978
Doris Piepenburg, Koln-Bickendorf 1978
Margret Piepenburg. Koln-Bickendorf 1978
Helmut Rupsch. Kéln-Ossendorf 1978
Hans Schaefer. Kdln-Bilderstockchen 1978
Lisbeth Schildgen. Kéln 1978



Callista Schmitz, Kéln-Miilheim 1978

Christel Schiiller, Kéln-Longerich 1978
Marianne Seher-Bergrath, Koblenz 1978
Marlene Selbst, Kéln-Porz-Ensen 1978
Dr. Karl Steffens, Koln-Bilderstockchen 1978
Liselotte Theisen, Kéln-Bayenthal 1978
Charlotte Werner, Kdln-Deutz 1978
Juliane Werner, Kéln-Deutz 1978
Josef Willems, Kéln-Niehl 1978
Heinz Wilmsen, Kéln-Porz-Ensen 1978

Die Ehrennadel fiir vierzigjiihrige Mitgliedschaft erhal-

ten: Mitglied seit
Agathe Brabender, Bergheim 1963
Hermann-Josefl Breitkopf, Kéln-Lindenthal 1963
Adolf Driefien, Kéln-Nippes 1963
Aenne Gramlich, Kdln-Deutz 1963
Dr. Karl Hahn, K&ln 1963
Marlies Koumi, Koln-Siilz 1963
Hellmut Pesch, Koéln-Hahnwald 1963
Alfons Tewinkel, Kéln-Klettenberg 1963

Dreimal »Des Siangers Fluch«

Uhlands Ballade und zwei heitere kolsche Versionen

Der Schwabe Ludwig Uhland, geboren am 26. April
1787 in Tiibingen, gestorben ebenda am 13. November
1862, wird zu den Spétromantikern gezihlt. Er hatte
Rechtswissenschaften studiert, war im Staatsdienst und
als Anwalt titig, vertrat Tiibingen, spéter Stuttgart in
der wiirttembergischen Stindekammer, hatte einige
Jahre eine Professur fiir deutsche Sprache und Litera-
tur inne und lebte spiéter als Privatgelehrter. 1848/49
gehorte er der Frankfurter Nationalversammlung an.
Einige seiner Gedichte wurden volkstiimlich und in der
Vertonung zu Volksliedern: »Ich hatt’ einen Kamera-
den«, »Droben stehet die Kapelle«, »Es zogen drei Bur-
sche wohl iiber den Rhein«, auch »Bei einem Wirte
wundermild«. Daneben blieben vor allem seine Balla-
den bekannt: »Schwiibische Kunde« (»Als Kaiser Rot-
bart lobesam«), »Das Glick von Edenhall«, »Der
blinde Kénig«. Zu ihnen gehort auch »Des Singers
Fluch.

Diese Ballade ist in einer Strophenform abgefasst. die
der des Nibelungenliedes idhnelt. Die Grundstruktur
der Erzidhlung ist die einer Sage. Es ist die Rede von
einem Schloss, das heute zerfallen ist und von dessen
einstiger Pracht nur noch eine zerborstene Siule, mit-
ten in 6ddem Heideland, zeugt. Auch den Namen des
Herrschers kennt niemand mehr. Die Ursache von Ver-
fall und Vergessen ergibt sich aus unserer Ballade. Der

Konig war ecin Tyrann. Ein »edles Sidngerpaar« ver-
suchte ihn fiir die Menschheit und die Menschlichkeit
zuriickzugewinnen. Thre Kunst bezwang Hoflinge und
Krieger, auch die Konigin. Aber gerade dies reizte den
Konig zu neuer Bluttat. So kam es zu des Siingers
Fluch, dem Unheilswunsch des iiberlebenden Alten, der
zur Bekriftigung seine Harfe, »sie, aller Harfen Preis«,
zerschmetterte. Dieser Fluch zerstérte nicht nur Reich-
tum und Macht des stolzen Konigs, sondern auch sein
Andenken. Musik und Gesang, die ihre positive Wir-
kung zu Gunsten von »Freiheit, Minnerwiirde, von
Treu und Heiligkeit« nicht ausiiben konnten, wirkten
zerstorerisch fiir den, der sich an ihnen verging.

Fritz Honig, dessen Todestag sich am 3. November die-
ses Jahres zum hundertsten Mal gejdhrt hat, hat das Er-
zdhlgeschehen nach Kéln verlegt und von Anfang an
erhebliche Anderungen in der Konstellation vorgenom-
men, Aus dem Schloss irgendwo im weiten Land mit
dem Blick bis zum Meer wird ein Wirtshaus »en der
Lohrgass«, aus dem tyrannischen Konig mit seiner mil-
den Gemahlin wird der dicke »Briuesweet« unter dem
Pantoffel seiner Frau, die schon vorab als »en érg kra-
bitz'ge Zang« tituliert wird, aus dem »edlen Singer-
paar« werden zwei Kirmesmusiker, »Schnurrante«, ein
Mochtegern-Heldentenor und seine Begleiterin, »en
tapezeete Latz«, und. um auch das noch zu sagen, an
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die Stelle der Harfe und des hohen Gesanges treten
»Quitschenbiiggel« und »Gitta« sowie »en adig Stock,
wat hd en singem Levve wal dausendmol gejock«, und
»e Kriitzche«, dessen Inhalt man zwar behalten. aber
unter anstindigen Leuten nicht wiedergeben kann,
Selbstverstindlich kommt es auch nicht zu einem
Mord. sondern zu einer ganz gewdhnlichen Kirmes-
schligerei, bei der denn freilich auch die Instrumente
zu Bruch gehen. Und des Séngers Fluch ist keine Ver-
fluchung, sondern eine Sammlung von deftigen
Schimpfwortern. Dass sie. fiir alle Beteiligten. ohne
Folgen bleiben, wird sozusagen mit romantischer Ironie
begriindet: Der Stadtscharschant durchschaut. litera-
risch gebildet wie er ist, dass es sich hier nur um ein Zi-
tat gehandelt hat: »Wat di Uch deklameete, dat steit en
jedem Boch, / Dat schingk Ehr nit zo kenne: Et ess des
Singers Floch!« Zitate aber sind nicht strafbar, reichen
nicht einmal fiir eine Verbringung in polizeilichen Ar-
rest.

Das ist, genau genommen. keine Parodie. sondern eine
Travestie. Man sicht das schon daran. dass Honig zwar
noch Uhlands Langzeile nachahmt, aber schon auf die
Strophenform verzichtet. Auch sonst geht er vielfach
eigene Wege. Die »alten Zeiten«, in denen Uhland
seine Geschichte ansiedelt, riickt er viel nidher heran:
Damals gab es zwar noch nicht die modernen Waffen
des letzten Krieges von 1870/71, »Kugelspritze« und
»Schassepottsgewehr«, auch noch nicht »leserbahnee,
. Tiligrav un Gas«, und die Strafien. die noch nicht »pa-
veit« waren, hatten den Vorteil, dass man die Absiitze
nicht »scheif leef«, aber das alles ist doch noch nur so
lange vergangen, dass der Erzdhler selbst sich noch
daran erinnern kann: »Un ich wor met dirbei«. Es mo-
gen also Honigs Jugendjahre sein (er war am 23, Sep-
tember 1833 geboren), in denen sich die Kirmes »en
der Lohrgass« so oder so dhnlich abspielte. wie wir es
hier erfahren.

Honig hat »Des Singers Floch« als Vortragstext konzi-
piert. Zum ersten Mal veroffentlicht wurde dieser, so-
weit ich weiB, 1875 in »Geschrippels« (S. 87) und 1876
in der kleinen Broschiire »Des Sidngers Flooch. Lotter-
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bove-Streich« (S. 3). In dieser zweimal gedruckten
Friihfassung stehen am Anfang die folgenden 18 Verse:

Ehr hat wahl nit vergisse, datt ich zor Zik’ ens siht,

Datt meer der Stoff zo Riide kein Schwuliteete mdht.

Weil, wie ich silvs gestande, et all’ gestolle Krohm,

War blos vun meer vermeubelt als Noviteetche kohm;

Doch kann ich nit verschwige, dat, wat ich hiik’ gemaht,

Hann ich nit silvs gestolle, di Stoff, di wood meer
braht.

Et wor der kleine Dreesen, di siht meer: »Leeve Mann,

Se wessen us Erfahrung, wat ich fér Lungen hann,

Mie Strasschen ess ald miehter zum Assen engerich

Un nit zum Ridenhalden om groofie Goozenich.

No hann ich do e Stéffche, dat ess der Méohte wiiht,

Datt mer dorus e Ridche noh Ehrem Gustes miht.«

Ich nohm meer no dar Stéffche, grad wie ‘nen alle
Rock,

Ben ohne lang zo sitiime op ming Kapaus gesock.

Do hann ich wie 'ne Schnieder dii ganze Rock gedriht,

Maht us dem Opgetrinnte, wat sich nor maache liet:

Der Krage, Knipp un Foder, die dit ich noch derbei

Un hiingk als dragbar Wiéhpche no medden en der Reih.

Die Anregung zur Bearbeitung von »Des Sidngers
Fluch« hat Honig also von dem neun Jahre jiingeren Ja-
kob Dreesen erhalten, weil dieser sich auf Grund man-
gelnder Stimmgewalt nicht imstande sah. einen solchen
Text als (Vers-)Rede bei einer Karnevalssitzung im
Giirzenich vorzutragen. Dreesen seinerseits wurde als
Autor von Parodien erst spiiter (ab 1899) bekannt,
nachdem er auf den Gedanken gekommen war, sie auf
die »Grundmelodien«, wie etwa den »Margareten-
marsch«, zu schreiben, so dass sie als Gemeinschaftslie-
der gesungen werden konnten.

Hoénig hat seinen Text noch einmal iiberarbeitet, auch
in der Schreibweise. Hier ist er (mit minimalen Ande-
rungen) so wiedergegeben, wie Honig ihn 1886 in »For
jeder Jet« (S. 144) abgedruckt hat, also nach dem Er-
scheinen der ersten Fassung seines Worterbuchs (1877).
Einige Besonderheiten der Schreibweise, etwa schon
»vil« oder »kant« und »Kkunt« oder auch »kan«, er-
kldaren sich aus den Regeln, die er fiir dieses Worter-



Zugegeben, der Wegweiser in Folge 41 war uniiber-
sehbar: Bei dem gesuchten Text musste es sich um
eine kolsche Parodie von »Des Sidngers Fluch« han-
deln. Aber ganz am Ziel war man mit dieser Weg-
weisung noch nicht, denn es gibt zwei solcher Par-
odien. Tatsdchlich waren denn auch nicht alle 41
Einsendungen richtig, abgesehen davon, dass man
bei uns nicht gewinnen kann, wenn man vergisst,
den Absender anzugeben. Folgende sieben Gewin-
ner wurden ausgelost, dabei (warum nicht?)
GroBvater und Enkelin (in Klammern jeweils der
zugehdrige Gewinn): Otto Kienle (Heinzelminn-
chen. Beitrige zu einer Kolner Sage), Karl Lorenz
(Gérard Schmidt, Kolsche Stars), Toni Buhz
(B. Gravelott, Dd Potze Sching), Nicole Buhz (Heri-
bert Klar, Mer hit nit Auge jenoch), Gisela Jansen
(CD Bei d'r Schwazze Madonna), Annemarie Ga-
briel (CD Kolsche Evergreens 25) und Heinrich
Bergs (Video-Film Willi Ostermann).

Heute werden gesucht der Autor und der gebrduch-
liche Titel des Textes mit dieser Schlusszeile:

Wie schon ess doch uns Stadt!

»Dat kennen ich doch!?«

Folge 42 der Preisaufgabe von »Krune un Flamme«

Die Antwort ist, wie iiblich auf einer Postkarte, bis
zum 10. Februar 2004 an unseren Schriftfithrer Hu-
bert Philippsen, Holweide, Grunerstraie 7, 51067
Kéln, zu senden. Im Zweifelsfall entscheidet der
Poststempel. Der Rechtsweg ist ausgeschlossen.

Es warten, weil Weihnachten vor der Tiir steht, aus-
nahmsweise zehn Preise: Erich Laufer, »Lobgesang
aus Stein«; Toni Steingass in Text und Melodie;
Hans-Michel Becker, »Kd6ln contra Kéln«; Heinrich
Roggendorf, »Wein und Wesen«; Heinrich Roggen-
dorf, »Zeit vor Zielen«; Herbert Knittler, »Et jid-
dere«; Gaby Amm, »...dann levven se noch hiick«;
CD Monika Kampmann, »Wann ich singe...«; CD
»Richmodis von Aducht oder Kénnen Pferde Trep-
pen steigen?« (Geschenk der Kreissparkasse Kéln):
Video-Film »Willi Ostermann« (ebenfalls Geschenk
der Kreissparkasse Koln).

Irgendwann wird ja wohl auch diese »Preisaufga-
ben«-Serie zu Ende gehen, aber diesmal wiinsche
ich noch allen das notige Findergliick, zumindest
aber viel Spass beim Suchen.

HAH

buch aufgestellt und erldautert hat; sie hingen mit der
so genannten »Rheinischen Schidrfung« zusammen.
AuBerdem pflegte er. wie es spiter in »Jung-Koln«
praktiziert wurde, die offenen e, o und 6 mit einem
Hikchen zu kennzeichnen.

Fiir die Erlduterungen konnte ich, auller auf meinen
Anhang zu »Kolsche Parodien« (1984), auf Honigs
eigene Anmerkungen zuriickgreifen. Allerdings ist es
sehr auffallend, wie sich das Erklarungsbediirfnis geén-
dert hat: Honig bietet Ubersetzungen fiir »Zicke,
»Deev«, »krige, »Stine«, »Biilen«, »Blotschen« und
manches andere, was uns denn doch noch gelédufig ist,

wihrend er zu anderem, wie »Kugelspritze«, »Schasse-
pottsgewehr«, »Thekekaaste«, nattirlich auch zu »Léhr-
gass« oder »Stiiver« keinen Kommentar gibt. Ich habe
die von Honig selbst stammenden Erlduterungen mit
einem *Asteriskus versehen.

Die zweite kolsche Fassung von »Des Sidngers Fluch«
stammt von einem unbekannten Autor. Max-Leo
Schwering hat sie, offenbar nach miindlicher Uberliefe-
rung, erstmals in seiner Ausgabe von »Kélsche Par-
odien« (1968) herausgegeben (S. 154). Der Autor, der,
was zuniichst unbemerkt blieb, eindeutig Uhlands Stro-
phenform nachahmt, setzt von Anfang an parodistische
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Akzente (so sind seine Sidnger »zwei Soliste us nem
Gesangverein«), fasst manche wortreiche Passage der
Vorlage kurz und schmerzlos zusammen (»Met einem
Woot zo sage: Dd Kiinning wor e Bies!«), legt groBes
Gewicht auf das populire Vortragsprogramm seines
Duos (nach den genannten Liedern zu urteilen, muss
diese Parodie jedenfalls nach 1913 entstanden sein),
noch mehr auf eine ausfiihrliche Litanei von kélschen
Schimpfwdértern, nimmt ansonsten aber immer wieder
hochdeutsche Einsprengsel in Kauf und gerit gelegent-
lich sogar vollig ins Hochdeutsche: »Dann stromte
himmlisch helle des Jiinglings Stimme vor (wortlich
nach Uhland), / Die Wanzen an den Wiinden, die spitz-
ten da ihr Ohr.« Immerhin kommt statt des hoffnungs-
vollen Séngerjiinglings »nur« eine Flasche Schabau zu
Schaden - allerdings wird gerade dies zum Anlass
dafiir, dass deren Besitzer alle Register seiner Schimpf-
fihigkeit zieht. Und im Unterschied zu dem »Jiingling«
bei Honig kommt dieser hier nicht auBer Atem, son-
dern nutzt sein ganzes Repertoire. Diese Schimpfwor-
ter bediirfen im allgemeinen keines Kommentars. Gele-
gentlich ist die Grenze zu Verwiinschungen, also zum
eigentlichen »Fluch«, flieBend: so pflegt man, wenn
man dem Widerpart »d'r ganze Kopp voll Liiiisger«
wiinscht, in der Regel hinzuzusetzen: »un su koote
Arme, dat Do Dich nit kratze kanns!« Jedenfalls mag
der Vortragende am Ende iiberzeugt davon sein, sein
Bestes geleistet zu haben, und mit besonderem Nach-
druck sagen: »Das war des Sidngers Fluch!«

Heribert A. Hilgers

Des Singers Fluch

Es stand in alten Zeiten ein Schloss, so hoch und
hehr,

Weit glinzt es iiber die Lande bis an das blaue Meer,

Und rings von duft'gen Girten ein bliitenreicher
Kranz,

Drin sprangen frische Brunnen im Regenbogenglanz.

Dort sal} ein stolzer Konig, an Land und Siegen reich,
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Er saf} auf seinem Throne so finster und so bleich;

Denn was er sinnt, ist Schrecken. und was er blickt,
ist Wut,

Und was er spricht, ist GeiBel. und was er schreibt, ist
Blut.

Einst zog nach diesem Schlosse ein edles Sdngerpaar,

Der ein’ in goldnen Locken, der andre grau von Haar;
Der Alte mit der Harfe, der saf3 auf schmuckem Ross,
Es schritt ihm frisch zur Seite der blithende Genoss.

Der Alte sprach zum Jungen: »Nun sei bereit, mein
Sohn!

Denk unsrer tiefsten Lieder, stimm an den vollsten
Ton!

Nimm alle Kraft zusammen, die Lust und auch den
Schmerz!

Es gilt uns heut, zu rithren des Konigs steinern Herz.«

Schon stehn die beiden Sidnger im hohen Sédulensaal,

Und auf dem Throne sitzen der Konig und sein Ge-
mahl;

Der Konig furchtbar prichtig, wie blut’ger Nordlicht-
schein,

Die Konigin siil und milde, als blickte Vollmond
drein.

Da schlug der Greis die Saiten, er schlug sie wunder-
voll,

Dass reicher, immer reicher der Klang zum Ohre
schwoll,

Dann stromte himmlisch helle des Jiinglings Stimme
vor,

Des Alten Sang dazwischen, wie dumpfer Geisterchor.

Sie singen von Lenz und Liebe, von sel'ger goldner
Zeit,

Von Freiheit, Mannerwiirde, von Treu und Heiligkeit:

Sie singen von allem SiiBen, was Menschenbrust
durchbebt,

Sie singen von allem Hohen. was Menschenherz er-
hebt.

Die Hoflingsschar im Kreise verlernet jeden Spott,
Des Konigs trotz'ge Krieger, sie beugen sich vor Gott,
Die Konigin, zerflossen in Wehmut und in Lust,



Sie wirft den Siingern nieder die Rose von ihrer
Brust.

»Ihr habt mein Volk verfiihret, verlockt ihr nun mein
Weib?«

Der Konig schreit es wiitend. er bebt am ganzen Leib,

Er wirft sein Schwert, das blitzend des Jiinglings Brust
durchdringt,

Draus statt der goldnen Lieder ein Blutstrahl hellauf
springt.

Und wie vom Sturm zerstoben ist all der Horer
Schwarm,

Der Jiingling hat verriéchelt in seines Meisters Arm,

Der schligt um ihn den Mantel und setzt ihn auf das
Ross,

Er bind’t ihn aufrecht feste, verldsst mit ihm das
Schloss.

Doch vor dem hohen Tore, da hilt der Sdngergreis,

Da fasst er seine Harfe, sie, aller Harfen Preis,

An einer Marmorsiule, da hat er sie zerschellt,

Dann ruft er, dass es schaurig durch Schloss und Giir-
ten gellt:

»Weh euch, ihr stolzen Hallen! Nie téne siiBer Klang

Durch eure Ridume wieder, nie Saite noch Gesang,

Nein! Seufzer nur und Stéhnen und scheuer Sklaven-
schritt,

Bis euch zu Schutt und Moder der Rachegeist zertritt!

Weh euch, ihr duft'gen Girten im holden Maienlicht!
Euch zeig ich dieses Toten entstelltes Angesicht,
Dass ihr darob verdorret, dass jeder Quell versiegt,
Dass ihr in kiinft’gen Tagen versteint, verddet liegt.

Weh dir, verruchter Morder, du Fluch des Sdngertums!

Umsonst sei all dein Ringen nach Krinzen blut'gen
Ruhms!

Dein Name sei vergessen, in ew’ge Nacht getaucht,

Sei, wie ein letztes Rocheln, in leere Luft verhaucht!«

Der Alte hat's gerufen, der Himmel hat’s gehort,

Die Mauern liegen nieder, die Hallen sind zerstort,

Noch eine hohe Siule zeugt von verschwundner
Pracht,

Et Schnappche vun Heff 27

Die Schriftenreihe unseres Vereins ist fiir diejeni-
gen, die sich einen Uberblick iiber sie verschaffen
wollen, kein reines Vergniigen. Anfangs, als Josef
Bayer im Juli 1914 das erste Heft herausgab, trug
sie den Titel »Beitrdge zur Koélnischen Geschichte,
Sprache, Eigenart«. Im Lauf der Zeit wurde »kéIni-
schen« kleingeschrieben, spiter kam zwischen
»Sprache« und »Eigenart« ein »und« hinzu.
Zunidchst wurden die Hefte durchgezihlt und je-
weils sechs als ein Band zusammengefasst. Aber
nach Heft 21 begann man 1938 schon mit Band 5
und ziihlte innerhalb dieses Bandes die Hefte von 1
bis 6. 1961 schlieBlich, als 34 unterschiedlich um-
fangreiche »Hefte« erschienen waren, ziihlte man
diese riickwirkend durch und begann mit 35 eine
neue Bandzihlung. Spiéter gab es Doppelzihlungen
und Liicken. = Als Band 36 erschien, ebenfalls 1961,
leider ohne Vor- oder Nachwort, »Et wor ens...«
von Suitbert Heimbach. Laut Untertitel enthielt
der Band. der 148 Seiten umfasste, »Verzillcher un
Gedeechte«, aber nach 39 Verzillcher und 44 Ge-
dichten folgte als Zugabe noch »De Botz«, ein
»Biithnenspiel« nach einer Erzidhlung von Heinrich
Koch. Der Balduin Pick Verlag, mit dem der Hei-
matverein damals zusammenarbeitete, hatte zu die-
ser Zeit auch Biicher von Waldemar Cosson, Wil-
helm HoBdorf, Johannes Theodor Kuhlemann, Karl
Meller und Jakob Werner im Angebot. Suitbert
Heimbach (1894-1969) hitte lingst eine Neuaus-
gabe verdient. Ein Exemplar von »Et wor ens...«, in
gutem Zustand, kénnen wir diesmal zum Preis von
18,00 Euro als »Schnippchen« anbieten. Interessen-
ten sollten sich umgehend an meine Adresse wen-
den: Dr. Heribert A. Hilgers, Vor den Siebenburgen
29, 50676 Kdoln. Telefonieren gilt nicht. Zwei Wo-
chen nach der Auslieferung dieses Heftes wird das
Exemplar unter den Einsendern ausgelost. Der
Reinerlés kommt dem Vereinsarchiv zugute.
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Auch diese. schon geborsten, kann stiirzen iiber Nacht.

Und rings statt duft’ger Girten ein 6des Heideland,
Kein Baum verstreuet Schatten, kein Quell durch-
dringt den Sand.
Des Konigs Namen meldet kein Lied, kein Helden-
buch;
Versunken und vergessen! Das ist des Sdngers Fluch.
Ludwig Uhland

Des Sangers Floch

Vil Johre sin verledden'), en lang Zick ess et her,

Mer kant kein Kugelspritze?), kei Schassepottsgewehr?

Mer kant kein leserbahne, nit Tiligrav noch Gas;

Un en dem hell’'ge Kélle wohs op der StroBl noch
Gras,

Su dat meer om Paveite? de Avsitz scheif nit leef:

Der Biirger wor noch secher vér Dutschlag un vor
Deev.

Do stund ens en der Lohrgass® e Weetshuus, Zacker-
moot®!

Ich sagen iich, ehr Liickcher. do krdg mer leckren
Drot”).

Diec »Steckenalt«® do drunke, han met der Zung ge-
schnalz,

Dann dozomol en’t Briues®” kom Hoppe noch un
Malz.

Wor Kirmes en der Lohrgass, dann hung an jedem
Huus

De Eierkrinz'” un Stdne un Fahn an Fahn eruus;

Der Ilex'" noch floreete, als iwig gron Girland,

Un di nix usgestivvelt'?), dd wood nit schlddch ge-
schand:

De Hiiser dit mer wieBe'?, kein Olfirv wood gespaat,

Vil Stiiver'¥ gingken drieve!?, die sei sich lang ver-
wah't.

Dat krabbelt en de Hotte!®), bis alles staats gemaht

Un mallich'”, méd vum Stivvel'®, sich en de Klapp
gelaht.

19)

Zor Kirmes en der Lohrgass do kom zo aler Zick
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De Huh-Volee? vun Kélle noch dir zum Pickenick?!.
Der ganzen Ale Grave®?, der Entepol®®, de Spetz®¥),
Vun Zinte-Vring bis hinger der Kiinebéitsepotz,
Un och de Spilmansgasser. der Weckelditz am
Hals®,
Die kome puckellostig®® zor Kirmes angewalz??),
Su wood noch dozomole met villerlei Buhei
De Kirmes avgehalde, un ich wor met dirbei.

Un grad en disem Brdues, wovun ich evvens saht,

Dat ganze Kudejitche® sich op sing Aat vermaht®?.

En singem Thekekaaste® do sof3 der Briuesweet,

Di sich noh singem Lievche®") gewess nix avgon
leet?2).

Un links, do soB sie Wievchen, en érg krabitz ge?
Zang,

En adig knochig Deerche un wie en Rohm* su lang.

Un wie se no do soBe un lunkten, dat berapp®

Vun ehre Pooschte woodte die Glas, die sei verzapp.

Do hov de Klink sich médchtig un der Schnurrante?”
zwei

Stolzeeten en et Briues: 'ne Spilman un sing Sei®®.

Schnackhorig? wor di Labbes*”, als Kiinsler ange-
don,

Hi kunt en jeder Oper als eeschten Held beston.

Doch dorf’e sich nit messen an Schinheit der Nator

Met singer Kunsgenossin, de reinste Wahsfigor:

Kurjos wor sei gemustert, met Flitterkrom besatz,

Su wie mer flig zo sagen: en tapezeete Latz'!).

Zwei Backe, rut wie Riiddel*?, zwei Auge blo 6m-
kriinz,

Un alle Liick it kannten als Hohnerplickersch-
Frinz*Y),

Hi spilt om Quiitschenbiiggel*" zoeesch en adig
Stock,

Wat hi en singem Levve wal dausendmol gejock®;

No stemmpten it de Gitta, e Kritzche*) sung it dann,

Wat ich zwor got behalde, doch nit verzille kan;

Un alles, wat em Briiues, sung wie besesse met.

No kom et Frinz m’em Teller och an de Thek
gekott'?);

Di Weet, wie en de Wolke, perplex un ganz kumfus*,



Nohm, wat’e en der Tiésche, sich heimlich en de Fuus;

Hi schlech sich an et Frinzche, verbeugte sich galant

Un dauten ehr verldgen de Groschen en de Hand;

Hi paaschten) ehr verstolle en Biitzchen op der
Mungk

Un hatt dobei gelestig ehr deef en’t Aug gelunk.

Der Al em Thekekaaste, der wood et no zo bunt,

Mer hoot se wodig schreie, su hat™ se schreie kunt:

»De Minner zo verfohre, do goht ehr wal drop us,

Eran, ehr Briuerschpooschte, un werft dat Minsch
eruus!«

Die Zang hatt et gerofe, de Pooschten rickten an,
Doch die Rabauen®! dringten sich an et Frinz eran;
De Stammgiss all, die stundten der Weetsfrau op der
Sick,

Su gov et dm et Biitzche 'ne jammerliche Strick.

Der Weet dia woll it schotze, weil hi et selver schold,
Do krig och hi sing Knuuze, no ress im sing Gedold;
Drém holf'e singe Pooschte un worf dd Wiul’? eruus
Un zeigte singe Giste, dat hd der Hir em Huus.

Mer lis vun groBe Helden em Weltgeschichtenboch,
Un wie en Freiheitskregen et Volk sich tapfer schlog,
Doch kan doran nit tippe, wat do met Heldemot

An Biilen un an Blétschen allein gelivvert wood.

De beste Sondagswddpcher’?), die woodte ruineet,

Un ménchen Botzenboddem, di sung et letzte Leed.
Kein Engk fung dat Zerschlage, bis endlich en der Sot
De Friindschaff un der Fridde no avgeschlosse wood. —

Der Spilman wiinschten alle vor Wot de Pestilenz.

Met singem einen Arme do hilt’e fass et Frinz,

M’em and’re diit’e fige wie rosig’ en der Looch’?,

Fing wie en Rav’® an schiinge un hét nit schlidéch ge-
floch:

»Wadt jet, do schile Raduber! Pass op, do Prinz-
Rabau’")!

Do gile Pefferlecker! do Wurm! do Schniiss! do
Krau’!

Dich sall ich Mores lehre, Lohrgasser Biirgerpack,

Wann ich dich zwesche krige, do pockige Pullack!

Komm ens eruus, do Zibbel, dann bess do rack
futtii®?)!

Do--------—- e

Do schlog de Stemm im {ivver, — der Jiingling kunt nit
mih. -

Als hid de Instrumente no stockwies zo sich nohm,

Ne Stadtscharschant pumadig erangewaggelt kom,

Dann gov et en der Lohrgass op Kirmes Schligerei,

Dann kome Puliziste, wann alles lang vérbei.

Wie dd Scharschant no evvens en besschen Bahn ge-
maht®”,

Do leet’e sich verzille, wat do sich zogedraht®));

Doch kaum dat héd begreffe, wat eintlich do passeet,

Do kom die Katzejanesch®®, met ehr dd decke Weet;

Di wollt se noch beschwichte®, do daut se in zordick

Un sdht dem Puliziste: »No packt meer die ens flock,

Wie sollt et, dit ich schwige, et met uns Wiever gon,

Ho't, Mann, esu e Volkche muss unger Opsich ston,

Wort Ehr jet ehter kumme, dann hitt ehr selvs ge-
hoot,

Wie he geschandt dat Fiintche®, dat Irm® sich opge-
foht;

No doot meer di Gefalle, ich bedd Uch, leeve Mann,

Schleift glich se noh’m Kaschotche®), Ehr sollt 'nen
Dahler han!«

»Ni, Frau, gitt Uch zofridde«, su siht ehr di Schar-
schant,

»Meer sin als Puliziste met Litrator bekant;

Wat dia Uch deklameete, dat steit en jedem Boch,

Dat schingk Ehr nit zo kenne: Et ess des Siingers

F !
lachla Fritz Honig

1) vergangen, *verflossen. 2) Ubersetzungswort fiir frz.
mitrailleuse, die um 1870 aufgekommene Frithform des
Maschinengewehrs. 3) Nach dem frz. Militiiringenieur
Chassepot benanntes Hinterladergewehr, erstmals im
Krieg 1870/71 verwendet. 4) *Steinpflaster. 5) Teil der
heutigen Agrippastrafie zwischen Poststrafie und Kim-
mergasse. 6) Ausdruck der Hochachtung wie »Donner-
wetter«, *Sapperment. 7) eig. Stoff, *Getriinke. 8) *Kil-
nisches Lagerbier 9) *Brauhaus. 10) belegt nur als
Form des Gebildbrots, aber hier wohl eher Schmuck-
gehiinge aus ausgeblasenen Eiern. 11) Stechpalm-
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gewdchs. 12) hier: (das Haus innen und aufien)
schmiicken. 13) (frisch) tiinchen. 14) Kleingeld (nach
Wrede war 1877 ein Stiiber 4 Pfennige wert). 15) hier:
ausgegeben werden. 16) hier: Ecken. 17) jedermann. 18)
*Herausputzen. 19) *Bett. 20) Hautevolee, die feinere,
bessere Gesellschaft, hier ironisch. 21) Imbiss im Freien.
22) Teil der spiteren Eintrachtstrafie sowie Altengra-
bengiisschen. 23) Entenpfuhl, Teil der spiteren Ein-
trachtstrafie. 24) Grofie und Kleine Spitzengasse. 25) im
Tragetuch! 26) kreuzfidel. 27) herangewandert, nach der
Walz der Handwerksgesellen. 28) einfaches, gewdhn-
liches Volk, *Gesindel. 29) sich vergniigen, sich verlustie-
ren. 30) Sitz des Brawhauswirts, scherzhaft auch »Bich-
stohl« genannt. 31) nach seinem Biuchlein zu urteilen.
32) auf nichts verzichten, sich nichts *abgehen lassen.
33) *keifig. 34) (Bohnen-)*Stange. 35) scharf hin-
schauen, genau darauf achten. 36) bezahlt, abgerechnet.
37) Bettelmusikanten. 38) Gefihrtin, *Weib. 39) glatt-
haarig, *straffhaarig. 40) *lippischer Mensch. 41) *tape-
zierte Holzlatte. 42) Rirel, *Rotstein. 43) Franziska die
*Gefliigelhindlerin. 44) *Harmonika. 45) hastig herun-
ter*spielen. 46) heiteres Erzihllied, auch derber Art. 47)
betteln kommen. 48) verwirrt, durcheinander. 49) pres-
sen, driicken. 50) laut. 51) *Raufbolde. 52) Durcheinan-
der, *Wust. 53) *Sonntagskleider. 54) rasend. 55) *Luft.
56) *Rabe (im Kdlschen Femininum). 57) Oberraufbold,
gemeiner Kerl. 58) Gesindel. 59) Hénig erklirt dieses
Wort in seinem Wérterbuch als »verloren, forte; hier etwa
serledigte, nach dem wumgangssprachlichen frz. Wort
foutu, >futsch, kaputt, verloren, tote. 60) Platz schaffen,
Ordnung wiederherstellen. 61) alte Form fiir »zoge-

Halt der Kopp huh!

Saach fruh Deer jeden Daach: »Ich well!«
Un setz dat vor dat Wotche »muss«!
Su drih dem drm Deer en lang Nas,
Dem Diivel streck de Zung erus!
Hilde Strobert
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drage«. 62) zinkisches, *keifiges Weib. 63) *beschwich-
tigen. 64) *Taugenichts. 65) abschitzige Bezeichnung fiir
eine (junge) Frau beliebigen Namens, *verkommenes
Miidchen. 66) *Arrestlokal. HAH

Des Singers Fluch

Et stund en ahle Zigge e Schloss su staats un fing,
Jetz es et engefalle, es bloB noch en Ruing!

Un rundseréom die Giédens, dat wor jet for et Hitz.
Do soBen dausend Mosche un waggelte mem Stiitz.

Do wor ne stolze Kiinning an Pididd un Hippe? rich,
Di oB su gin KummiBbrut?. besonders wenn et driig.
Di Kiidl wor immer wodig, met allem hatt hd Knies*),
Met einem Woot zo sage: Did Kiinning wor en Bies!

En singem Schloss do kehrten zoletz zwei Singer ein,
Dat wore zwei Soliste us nem Gesangverein.

Di ahle hat en Zitter un sof3 op huhem Ross,

Di junge leef donevve un patschte durch de Goss.

Di ahle sddt zum junge: »Maach dich parat, mein
Sohn,

Stemm an uns schonste Leeder, dat Leed vum »Kleine
Cohné!

Nemm alle Kraff zosamme, de Loss un och d'r
Schmitz,

Vergess dobei uns Troét nit, die hingk am Pédddestitz.«

Jetz stonn die beide Sdnger em huhe Siiiilebau®,

Un op dédm Thrénche setze dd Kiinning un sing Frau.

Déa Kiinning furchbar prichtig, si Hiingche op ddm
SchoB,

Die Kiinnigin s68 un milde, dat wor e lecker Oos”.

Jetz schlog dd Ahl de Zitter, hd schlog se wundervoll,

Dim Kiinning si Wauwauche, dat wor ald raderdoll.

Dann stromte himmlisch helle des Jiinglings Stimme
vor,

Die Wanzen an den Wiinden. die spitzten da ihr Ohr.

Se sunge vun »Lenz« un »Liebe«, vun »selger alter
Zeitx,

Se sunge vun »10 000 Taler«®, de »Burschenherrlich-
keit«?).



Se sunge vun allem Schone, wat je en Hitz erhub,
Vun »Wienands“'? un su wigger'!, d’'r »Jupp vum Kii-
gelklub«!?).

Un runderém die Ritter verliechrten alle Spott

Beim schonsten aller Leeder, beim Leed »Minge Muff
es fott«'?),

Die Kiinnigin, zerflosse en Wehmot un en Loss,

Die dit didm Jung ens kniepe un hiit ens leis gehos.

»Ihr habt mein Volk verfithret, verlockt ihr jetz ming
Frau?«

Di Kiinning reef et widig, vor Iefersooch ganz blau.

Hi wurf si Schwert, dat bletzend des Jiinglings Rock
durchdringk,

Su dat en Flisch met Klore en singer Tésch zer-
springk.

Did Ahl di nohm sing Gitta un klomm dann op si
Ross,

Hi sidt: »Di gode Klore, jetz litt hd en d'r Goss!l«

Dii Junge nohm de Schirve un schmess se op de Ad,

Dann reef hi, dat et schaurig em Schloss geklunge
hiit:

»Do gile Ziegelbicker, do Hiufche Angebrannts,

Do bes jo doch nor wodig. dat do nit singe kanns!

Do schiile Filzpantuffel, do gecke Rhingrabau,

Kumm do ens durch de Léhrgass'®, meer schlonn dich
schwatz un blau.

Do fiese Honigkoche. do Fluhmajor en gros,

Do Schmeck vum Dudewage'®), do Lumpekaiser do!
Ich wiinsch dir Héhnerauge, an jedem Zieh zwei, drei.
Un em Geseech en Quellnas'®, su deck wie'n Entenei!

Ich wiinsche dir d'r Durchfall, ganz dénn un drme-
langs,
Un dat do dann verstopp bes, sechs Monat nit mieh
kanns.
Sechs glondige Bogelieser wiinsch ich dir en d'r Buch,
Un d’r ganze Kopp voll Liiiisger!«
Das war des Sangers Fluch!
Unbekannter Autor

1) seltene Form (fehlt bei Wrede) mit rheinischer Velari-

sterung wie in »rungeneere/verrungeneere«. 2) Ziegen.
3) Soldatenbrot (bei Wrede unter »Kammifibrut«).
4) Streit. 5) urspriinglich ein freches und erfolgreiches
Couplet, wurde, unterstiitzt durch Karikaturen, zum
Transporteur eines extremen und teilweise ausge-
sprochen unappetitlichen Antisemitismus. 6) Siulenbau
(bei Uhland steht an dieser Stelle »Siulensaal«).
7) Wrede notiert »e lecker Osje« als Kosewort fiir ein
Kind; hier ist es so verwendet, wie man spiiter »ne dolle
Schoss« oder »ne steile Zant« gesagt hiitte. 8) Arie aus
»Der Wildschiitz« von Albert Lortzing. 9) Studentenlied
»O alte Burschenherrlichkeit«, 10) »De Wienanz han
‘nen Has em Pott« von Willi Ostermann aus dem Jahr
1912. 11) Mit »un su wiggers diirften weitere Oster-
mann-Lieder gemeint sein. 12) »Dat ess der Jupp vum
Kigelklub« von Gerhard Ebeler (1913). 13) Ich kenne
dieses »Leed« nur als Refrain; bei Paul Mies, Das
Kdalnische Volks- und Karnevalslied, 1951, wird es in
dem einschliigigen Kapitel »Stichwdrter und Refrains«
(S. 277) nicht genannt. 14) Teil der heutigen Agrippa-
strafie zwischen Poststraffe und Kdmmergasse. 15) Die
Peitsche am Totenwagen hing unbenutzt in ihrer Halte-
rung, also wurde sie zur verdichtlichen Bezeichnung eines
schlaffen, untitigen und in diesem Sinne wertlosen
Menschen verwendet (anders bei Wrede: »hagerer, mage-
rer Mensch; verdchtlich Galgenstrick«, dhnlich schon bei
Honig: »héhnische Bezeichnung fiir lange, hagere Per-
sonen; auch Schimpfname im Sinne von Galgenvogel«).
16) stark anschwellende Nase (fehlt bei Hénig und
Wrede). HAH

»Zom Jebootsdaach vill Jlock«

Unsere Vereinszeitschrift »Krune un Flamme«, die in
der Regel einmal im Vierteljahr erscheint, kann nicht
den Ehrgeiz haben, aktuelle Nachrichten zu iibermit-
teln. (An dem Tag, an dem ich dies schreibe. ist bekannt
gegeben worden, dass im Irak der langjihrige und jetzt
seit Monaten gesuchte Gewaltherrscher Saddam Hus-
sein in einem Erdloch-Versteck gefangen genommen
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wurde. Wer weill, was zu dem Zeitpunkt, zu dem Sie
dieses Heft in die Hand nehmen, wieder Neues gesche-
hen ist.) Wir tun daher gut daran, uns auf die
Dokumentation dessen zu konzentrieren, was war.
Dazu gehoéren auch die »runden« Geburtstage der
Monate Oktober bis Dezember 2003. Sicher haben alle
»Geburtstagskinder« zu ihrem Ehrentag viele Gliick-
wiinsche erhalten. Diesen Glickwiinschen fiigen wir
nun an dieser Stelle noch einen hinzu: Mogen ihnen das
Interesse und die Freude an kdlnischer Geschichte,
Sprache und Eigenart auch weiterhin erhalten bleiben.

HAH

Es wurde oder wird am
1. OKT Heinz Boécker, Kéln-Widdersdorf 70
1. OKT Maria Werner, Koln-Longerich 80
3. OKT Sophie Sinzig, Brauweiler 65
4. OKT Charlotte Lindenblatt, Hiirth 75
6. OKT Anneliese Coenen, Koln-Lovenich 80
6. OKT Otto Jidger, Niimbrecht 60
8. OKT Helga Haase, Koln 60
9. OKT Thea Kitze. Kéln-Rodenkirchen 80
12. OKT Josef Feyen, KéIln-Ossendorf 75
13. OKT Hilde Schwellenbach, Kdéln-Riehl 65
16. OKT Karin Kremers, Koln-Longerich 60
16. OKT Marie-Therese Singer, Palenberg T3
17. OKT Magda Klein, KéIn-Ostheim 75
17. OKT Bruno Melchert, Kéln-Hoéhenhaus 70
18. OKT Giinter Stock, Kéln 50
19. OKT Brigitte Wittemann, Bergisch Gladbach 50
20. OKT Hans Bauer, Kéln-Siilz 80
20. OKT Erika Schmitz, Bergisch Gladbach 50
22. OKT Iris Schiifer, Kéln-Bilderstéckchen 50
24. OKT Ursula Spies, Kéln 70
29. OKT Hans Guckelsberger, Kéln-Siilz 80
29. OKT Christa Thiemer, Koln-Buchheim 60
31. OKT Dipl.-Ing. Elmar Kohlhaas, Kéln 75
31. OKT Manfred Miiller, Kéln-Siirth 60
1. NOV Kathi Beckhove, Diisseldorf 70
2. NOV Fred Rennig, Hiirth 60
3. NOV Ursula Tillmanns, KéIn-Merheim 60
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Marianne Conzen, Koln-Ehrenfeld
Helga Leupold, Bonn

Dr. Franz-Josef Helfmeyer, K.-B'dorf
Liesel Kreutz, Koln-Siilz

Pater Martin Stock, GroBlittgen
Elisabeth Vogt., Koln-Weil3

Paul H. Nolden, Konigswinter
Anneliese Fink, Kéln

Hubert Michels, Hamburg

Theo Kraus, Kéln-Holweide
Hildegard Krings, Koln

Anni Rademacher. Kéln-Esch
Karin Richarz, Hiirth

Annemie Schmitz, Koln-Dellbriick
Johann Aussem, Essen

Christel Berens, Koln-Kalk

Willi Nettesheim, Koln-Esch
Dieter Steffens, Kdln-Briick
Alfred Weil, Kéln

Dipl.-Kfm. Joachim Brass, K.-Ostheim
Hannelore Bauer, Kéln-Bayenthal
Elisabeth Schmitz, Kéln-Lindenthal
Inge Josuweck, Kdln-Briick

Maria Eichele, Kéln-Vogelsang
Helmut E. Schmidt. KéIn-Braunsfeld
Marga Miiller. Kéln-Siirth
Ernst-Wilhelm Norrenberg, Brauweiler
Martin Breedveld, Koln-Siilz
Annegret Deuhsen, Dormagen
Heinz-Joseph Jocken, Kéln-Ehrenfeld
Josef Urban, Kéln-Ehrenfeld

OstR Gisela Schlag, Moers

Roswitha Coéln, Kéln

Joseph Dick, Kéln-Merkenich

Silvia Willems, Hagen

Johannes Hogenschurz, Kéln-Deutz
Dipl.-Ing. Ludwig Valder, K.-Seeberg
Ernst Hilgers, Koéln-Riehl

Ina Philippsen-Schmidt, K.-Porz-Eil
Karl-Heinz Petrowsky, Kerpen
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Jesook un jefunge

Der Autor von »Mie Riisge« ist Heinz Magka

Auf die Leser von »Krune un Flamme« ist Verlass. In
Heft 26 habe ich eine »Suchmeldung« veroffentlicht.
Gesucht wurden (S. 21) Autor und Text des Gedichts
»Mie Riisge«, von dem nur die ersten beiden Strophen
in Erinnerung waren. Zunichst meldete sich, schon
nach wenigen Tagen, Otto Kienle. Er wusste noch, dass
er dieses Gedicht 1938 im ersten Jahr auf der Aufbau-
schule in der BurgunderstraBe gelernt hatte. Sein
Deutschlehrer hatte es nicht nur der Klasse beige-
bracht, sondern es auch ausfiithrlich besprochen. Dies
wurde als etwas so Ungewdohnliches erlebt, dass das
Gedicht noch 1963, als die Schiiler sich 25 Jahre nach
dem ersten Kennenlernen wieder trafen, in einer klei-
nen, mit den einfachen Mitteln der damaligen Verviel-
faltigungsapparate hergestellten »Festschrift« abge-
druckt wurde. Sein Autor ist Heinz Magka. Nach
diesem Hinweis war es nicht mehr schwer, die erste
Fundstelle zu ermitteln: Das Gedicht wurde erstmals
1931/32 in Jahrgang 20 von »Jung-Ko&ln« (8. 30) verdf-
fentlicht, bald darauf auch 1932 in Jahrgang 21 (Heft
1/2 S. 24) von »Alt-Koln«. Vor kurzem vervollstindigte
dann Bernd Fervers unser Wissen dahingehend, dass
das Gedicht auch in Magkas zweitem Buch, »Bildcher
us dem Levve«, zu finden ist, das 1933 in zwei paralle-
len Ausgaben erschien, von denen eine als Heft 20 in
Band 4 der »Beitrdge zur Kolnischen Geschichte, Spra-
che, Eigenart« unseres Vereins gezihlt wurde. Zwischen
diesen drei Veroffentlichungen gibt es kleine Unter-
schiede, weil die jeweiligen Herausgeber den Text ein
bisschen den Gegebenheiten und Gepflogenheiten ih-
rer Publikation angepasst haben. In »Jung-Koéln« bei-
spielsweise wurde noch die von Wilhelm Réaderscheidt
eingefithrte Regelung praktiziert, wonach die Vokale e.
o und O, wenn sie offen ausgesprochen werden (wie
etwa das o in »wo«), mit einem kleinen Hidkchen ge-
kennzeichnet sind. In » Alt-Ko6ln« wurde nach gutem al-
tem Brauch das erste Wort jedes Verses grofigeschrie-
ben. An der Substanz dndert das nichts. Zu vermeiden
hat der Herausgeber, im Sinne des Autors, Inkonse-

quenzen, wie das kolsche Wort fiir »ist< einmal »eB«,
einmal »es« (»Jung-Koéln«), oder »hit« (fiir hoch-
deutsch >hat<) wechselweise mit einem oder mit zwei t
(»Alt-Kdln«) zu schreiben. — Hier ist das Gedicht:

Mie Riisge
Ich han vér mingem Hiisge
Ne Gade klein un nett,

Dodrenne bléht e Riisge,
Wo mallich Freud dran hiit.

Em Summer jede Morge
Beim eeschte Vugelschlag
Verschboch et meer de Sorge
Glich for der ganzen Dag.

Et eB he op der Ahde

E Stéckchen Himmel meer,
Drom lot mich stell gewiihde,
Et eB no mi Pliseer.

Doot ehr et ihrliech meine,
Dann maach ich jede Wett,
Dat vun iich jeder eine
Op Ahd sie Riisgen hiit.
Heinz Magka

Aus dem Leben des Autors Heinz Magka sind uns man-
cherlei Fakten bekannt, aber Zusammenhinge und Hin-
tergriinde bleiben iiberwiegend im Dunkeln. Er wurde
am 14. Januar 1904 in K&ln geboren, absolvierte nach
Schuljahren auf dem Gymnasium und der Handels-
schule eine Lehre im Buchhandel und wurde dann
Journalist, Seit 1930 erschienen in ziemlich regelmiBi-
gen Abstinden Sammlungen mit Gedichten und kleinen
Prosatexten auf Kolsch: 1930 »Kolsche Klaaf«, 1933
»Bildcher us dem Levve«, 1935 »D’r Schmitze Will« (im
Verlag des »Westdeutschen Beobachters«), 1938
»Durch et Levve kriitz un quer« (im Verlag des »Ober-
bergischen Boten«), 1940 »Spaziergang durch Kolle«
und »Us mingem Miljo«, 1943 »GroBstadtbildcher« und
»Dd gefoppten Déres un andere kolsche Verzillchere«.
Zwischendurch hatte Magka 1937 ein Bidndchen mit
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dem Titel »Das Haus Toller. Aus der Geschichte einer
Kélner Kneipe« herausgegeben, in das er auch Beitrige
von Josef Baver und Wilhelm Riderscheidt aufnahm.
1938 und 1939 waren seine Volksstiicke »Familje
Zemidd« und »Kiihmbretzels Wandlung« aufgefiihrt
worden. Dass er noch bis weit in den Krieg hinein ver-
offentlichen konnte, lag daran, dass er, seit 1939 in der
»Truppenbetreuung« eingesetzt, als Autor zu Hoursch
& Bechstedt gewechselt war, einem seit Jahrzehnten
auch fiir die Mundart titigen Kélner Verlag, dessen in-
zwischen alleiniger Inhaber August Hoursch in der NS-
Standesorganisation der Verleger aktiv war und deswe-
gen noch mit Papierzuteilungen rechnen konnte. Nach
Kriegsende war Magka, dessen Familie (mit zwei Kin-
dern) 1943 in Koéln ausgebombt worden war und seit
1944 in Bad Godesberg wohnte, als selbstindiger Han-
delsvertreter fiir Weine und Spirituosen titig, unter an-
derem fiir ein Weingut in Bacharach. Mit Ausnahme
des schmalen Bindchens »Hitzblode«, das mit dem Un-
tertitel »Kolsche Elegie« 1948 im Verlag der Europii-
schen Biicherei H.M. Hieronimi in Bonn herauskam,
schrieb er jetzt hochdeutsche Gedichte und Prosatexte:
»Der feierliche Tag. Erzdhlungen um Ludwig van
Beethoven« (1947). »Gedichte des Abends« (1947),
»Der geheimnisvolle Rubin. Kriminalroman« (1948),
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Widmung von »Hiitzblode« an Thomas Liefiem Januar 1949
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»Das Blatt der Erinnerunge« (1948), »Das Godesberger
Frithstiick« (Beethoven-Novelle, 1952), »Liebe in Un-
kel« (Freiligrath-Novelle, 1953), »Er kam aus Santa
Maria« (Roman um Johann Maria Farina, 1958).
1953-1957 war Magka. immer noch in Bad Godesberg
wohnend, wo er auch in mehreren Vereinen engagiert
war, Prasident der Kolner Karnevalsgesellschaft
»Greesberger«, der er schon seit 1925 angehort hatte;
zum hundertjihrigen Jubilium seiner Gesellschaft
schrieb er 1954 unter dem Titel »Ein Narrenschiff
segelt im 2. Jahrhundert« deren Geschichte und wurde
fiir diese Darstellung 1955 mit dem (seither offenbar
verschollenen) »Prisidentenring des Kélner Karnevals«
ausgezeichnet. Heinz Magka starb am 29. Miirz 1960,
also nur sechsundfiinfzig Jahre alt, im heutigen Bonn-
Bad Godesberg.

Ein Leben, das ersichtlich in zwei Teile zerfillt. Aus
dem zeitlichen Abstand gewinnt man den Eindruck,
dass Heinz Magka ein Mensch war, der in die Zeit des
Nationalsozialismus hineingeraten ist und auch dessen
Méglichkeiten nutzte, dass er sich dabei zwar person-
lich nichts zu Schulden kommen lie3, aber letzten En-
des doch aus seinem Lebensplan weitgehend herausge-
worfen wurde. In anderen Zeiten wire sein Leben
sicher ganz anders verlaufen. Seine kolschen Texte
spiegeln, soweit ich sie kenne. nichts von der Ideologie
des »Dritten Reiches«. Das gilt erst recht fiir »Mie
Riisge«.

Heribert A. Hilgers

Nit jesook un doch jefunge

Zwei vergessene kilsche Texte von Lis Bohle

Lis Bohle hat, von Nebenwerken abgesehen, von 1937
bis 1981 sieben Biicher mit kdlschen Texten verdffent-
licht: »Himmel un Ad« (1937, 1938). »Schwatz op wieB«
(1940, 1941, 1943). »Zwesche Ring un Rhing« (1947),
»Jeck op Kolle« (1955). »Kolsche Saison« (1963),
»Koélle, ming Welt« (1979), »Levve un levve lofle«
(1981). Die meisten Texte aus ihrer Feder waren ur-



spriinglich fiir die Zeitung geschrieben: zuniichst fir
den »Stadt-Anzeiger der Kolnischen Zeitung«, nach
Kriegsende zuniichst fiir die »Kolnische Rundschaue,
dann wieder fiir den »Kdolner Stadt-Anzeiger«. Zu den
vielen Formen, in denen sie sich im Lauf der Zeit ver-
suchte, gehorte auch, unter dem Reihentitel »Et Kobes-
che schrieve, eine Anzahl von (fiktiven) Kinderbriefen.
Zwolf dieser Briefe, gerichtet an den »Uhm Klemens«,
die »Tant Lische«, die »Tant Juulche« und die »Grofi«,
erginzt um ein von »Matthias Laumann« im Namen der
»Nohberschaff« an Kobeschens Vater »Herrn Peter
Klein, hierselbst« gerichtetes Beschwerdeschreiben und
um zwei Aufsitze vom Kobeschen iiber »Die Stadt
Kéln« und »Die Kindheit - ein Paradies!«, sind in Lis
Bohles erstem Buch »Himmel un Ad« enthalten. Neun
von diesen zwdlf Briefen hat 1985 Albert Vogt in die
unter dem Titel »E lostig kdlsch Klieblatt« herausge-
gebene Anthologie der von seinem Verlag betreuten
Autoren aufgenommen: neue hat er nicht hinzugefiigt.

Aber man konnte schon immer ahnen, dass es noch
mehr solcher Briefe geben muss. So erwihnt das »Ko-
besche« zum Beispiel in einem Brief an die »leev Tant
Lische« (»Himmel un Ad« S. 53) einen fritheren Brief
an die »GroB« mit der Bitte um einen »Seidebiingel for
an ming Gitta«. Vermutlich wiirde man bei einer syste-
matischen Durchsicht der Ausgaben des »Stadt-Anzei-
gers« aus den 1930er Jahren noch weitere Briefe (und
manchen anderen in Buchform nicht verdffentlichten
Text von Lis Bohle) finden. Beim antiquarischen Er-
werb eines Buches sind mir kiirzlich zwei Zeitungsaus-
schnitte mit jeweils einem »Kobeschen«-Brief in die
Hiinde gefallen. Die Ausschnitte tragen kein Datum.
Nach meiner Meinung stammen sie aus dem Januar
1934. Jedenfalls ist auf der Riickseite des einen von der
StraBenlotterie des Winterhilfswerks und ihrem bisheri-
gen Ergebnis die Rede, und zwar so, als ob es um etwas
Neues gehe; das Winterhilfswerk wurde bekanntlich im
Herbst 1933 eingefiihrt: auBerdem wird erwihnt, dass
in einem bestimmten Etablissement eine Kapelle fiir
den gesamten Monat Januar verpflichtet sei. Auf der
Riickseite des anderen Ausschnitts wird iiber die erste
ordentliche Hauptversammlung der Freien Schweine-

metzger-Innung Koln berichtet, die am 24. Januar im
WeiBlen Saal der Biirgergesellschaft stattgefunden hat
und auf der der Obermeister einen »von nationalsozia-
listischem Geist getragenen Jahresriickblick« vortrug,
aus dem hervorging, dass »infolge der bis heute schon
fihlbaren Besserungen auf wirtschaftlichem Gebiet«
das Metzgerhandwerk »volles Vertrauen zur Regierung
Adolf Hitlers« habe. Das klingt so, dass man annehmen
muss, die »Machtergreifung« liege noch nicht weit
zuriick. Ubrigens wird auf der Vorderseite zum Besuch
der Ausstellung »Die deutsche Saar« aufgerufen, die
An den Dominikanern stattfinde und die jeder Kdlner
gesehen haben miisse. Dies alles spricht, wie ich meine,
fiir Januar 1934. Vielleicht lidsst sich die Fundstelle und
damit das Datum bei Gelegenheit noch genauer ermit-
teln.

Hier geht es um die beiden Texte. Der eine ist an eine
schon bekannte Adressatin gerichtet, die diesmal aus
gegebenem Anlass ungewohnlich dringlich angeredet
wird: »Leev got Tant Julche!« Dieser Brief ist eine
Bitte um finanzielle Hilfe zur Vermeidung méglicher,
phantasievoll ausgemalter Folgen eines Dumme-Jun-
gen-Streichs. Mit kindlicher Raffinesse legt der Schrei-
ber dar, dass die Tante mit der erbetenen Hilfsaktion
genau genommen ein glinzendes Geschift machen
wiirde. Der andere Brief erweitert den Kreis der bisher
bekannten Adressaten; er ist »Leev Tant Maria« iiber-
schrieben. Diese Tante wohnt offenbar auf dem Land.
Also muss man ihr den Winterschlussverkauf in den
groBlen Kolner Kaufhiusern in allen Einzelheiten schil-
dern. »Ne Kieler Teller« diirfte so etwas wie eine Ham-
burger Schiffermiitze nach Matrosenart sein. Den
»Laumanns Sching« und den élteren Bruder »Hein«
kennt man schon aus dem ersten Brief, »et Marie« ist
das Haus- und Kindermidchen im Haushalt der Fami-
lie Peter Klein in Nippes.

Beide Texte sind zu schade, als dass sie auf Dauer ver-
loren gehen sollten. Lis Bohle erweist sich auch hier als
Chronistin des kolschen Alltags. — Der zweite Text ist
inzwischen in »Dreimol null ess null ...« erschienen.

Heribert A. Hilgers
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Et Kobesche schriev (1)

Leev Tant Maria!

Ne GroB3 vun d'r Mamm un Do solls Dich tireck op de
Lappe maache un noh Kélle kumme. D'r Ohm kiinnt
doch ens got ne Dag oder zwei op et Schingche op-
passe. D'r Uusverkauf wor bal erém, un wann Do noch
jet Ontliches han wolls, solls Do tireck kumme, sons
wor nix mih do.

Meer wore gester vun halver zwei bis niing ungerwigs.
De Mamm hit mich fér zo dragen metgenomme, un
dann wollt se meer och en neu Kapp kaufe. Dat wor d'r
jet an de Driehdiirre met all dd Kabasse un Koffercher.
Em groBte Gedring han ich meer einfach vérgestallt,
ich  wir medsen em Rhing d'r Strom am
eropschwemme. Op die Aat un Wies gingk et dann och.
D'r Laumanns Schiing siaht immer, alle Frauliick hitten
nix en d'r Mau. Wat ich dvver gester erldv han, di soll
sich nit verdun! Wann die Wiever op irgend e Schlépp-
che scharf sin. ligen die alles 6m, wat inne en d'r Wiig
kiitt, de Geschiffsfohrer met. Ich weil dvver och ganit,
wal dat alles for Kiils sin. Anstatt de Maue huhzo-
striufe un 6ntlich opzoriime. ston se do eréom un fleu-
ten su jet SoBes durch de Nas.

Ein vun denne Weechter wollt meer partu ne Kieler
Teller met Bingele hingenerav opschwitze. De Mamm
wor och bal hat dran, op dd Schwindel erenzofalle.
Jung, Tant Maria, ich han mich ontlich geweh’t. Oder
meinste villeech, ich leet mich morge vun minger Klass
uslaache. Ich ha'meer en kareete Motz usgesook; wie
d’r Schmeling ein hédt. Zoeesch wor se meer e bessche
drg wick om Kopp. dvver do wahBen ich fléck eren. Dat
ha'mer letz noch an d'r grau Botz vum Hein gesinn. Et
Marie hédt meer derheim ne halve Stadt-Anzeiger un-
gen en d'r Rand gelaht. Jitz pass se. Ich han se tireck
opgehalde. Alle Liick han sich noh meer dmgedrieht.
De Mamm hit sich fér mich geschamp. Se siht, ich
sdhch en d'r Motz us, als wann se mich derheim avge-
reech hiitte, for ungerwiigs de Fraue an et Handtisch-
che zo gon. Ne Geschiffsfohrer wor och en ganze Zick
hinger uns her.
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Unse Lehrer hit mich dorophin dise Morge op d'r
StroB bal nit gekannt. Hd didt esu domm froge, wie alt
dat ich wor un wie ming Friinde heelle un ov ich ald
ens gerauch hétt. Et Marie siht, dat kiinnt ich alles
minger neu Motz verdanke.

Ungerwigs ha’'meer widder Kaffee gedrunke. Dat maa-
che meer jedesmol, wann Uusverkauf ess. Nix wie Wie-
ver met Pakette un Kabasse. Die kiinne enhaue. Nevve
meer soB3 en ganz decke Frau op zwei Stohl. Zoeesch
hiit se zwei Stocker Sahnekoche verdrock, dann ne Ber-
liner un ne Mohrekopp un hingerdren och noch ens en
Pozion Sahne. Dann stund se op un sidht for de Mamm,
se moot jitz noh Huus esse gon.

Meer wore ald halv satt vum Zosinn.

De Mamm hiit keine schile Penning mih bei sich ge-
hatt. Meer mooten zo Folb noh’'m Neppes gon. Unger-
wigs ha’ meer noch de Frau Helpich vum Hingerhus
getroffe. Die ess jitz d'r drette Dag ungerwiigs. Se siht,
ehre Mann gingk em Uusverkauf immer en en kélsche
Weetschaff esse. De Mamm siht, dat kiinnt d’r Vatter
morge dvver och got ens maache.

Wann Do kiiss, gon ich noch ens met iich Kaffee drinke.
Dinge Kébes.

De Mamm rof grad: Bettuch-Nessel 49 Penning.
Lis Béhle

Et Kobesche schriev (2)

Leev got Tant Julche!

He dé Bref ess »geheim«. Kei Minsch op d’r ganze Welt
darf e Stervenswotche dovun gewahr wide. Och de
Tant Trautche nit. Ho'ste? Et ess ald halver zwolf
durch. D'r Vatter, de Mamm, et Thresche un d’r Hein
sin ald fass am schlofe, blof ich kann kei Aug zodun.
Ich schrieve met 'nem Bleisteffstiimpche un ‘ner Ti-
schelamp unger d'r Bettdeck.

Leev got Tant Julche, Do muss uns helfe, sons wesse

meer nit, wat meer maache solle. Ich ben et op jeden
Fall nit gewis. D'r Laumanns Sching sdht, hd wor et



och nit gewis. Einer vun uns zwei muss et dvver schleB3-
lich doch gewis sin. Sons wor die Schiev doch noch
ganz.,

Hiick meddag, we de Schull us wor, si'meer e bessche
bovven op uns Liduv gegange. Meer hatte unse Flitsch-
boge met eropgenomme. Grad, we meer uns durch dat
klein Léduvefinsterche de Gigend am belore wore,
hoote meer op eimol jet klirre, un do wor och ald
driivven op d'r ander Sick bei Wienands de Finster-
schiev kapott. Zum Glock wor de Wienands nit der-
heim. Avver en Stund drop hit se ald dem Sching op
d’r Strofl nohgerofe: »Jiingelche, dat sagen ich deer un
dingem Friind Kobes, wann bes Samsdag bei meer kein
neu Schiev engesatz ess, ben ich bei érem Rekter. Do
kiinnt ehr Geff drop nemme!«

Leev got Tant Julche, Do kenns dic Wienands nit, un
Do kenns unse Rekter nit. Wann die Al eimol glécklich
em Konferenzzemmer ess, kiitt die vor zwei Stund nit
erus, un en der Zick widen allerhands al Kamelle op-
gewidrmp, dann ess dvver for de ganze Klass Zappen-
diister. Am beste schecks Do dat Geld for die Schiev
direck av. wann Do minge Bref usgelese hiss. De
Adress ess: »Witwe Appolonia Wienand, Nr. 25,
3. Stock rechts.«

‘Ne Avsender bruchs Do jo nit zo nenne. Et wir ganz
got, wann hingerdrop en klein Bemerkung stiind,
vileech: »Gut fiir eine in dieser Woche zerschossene
Fensterscheibe!« Dann weill die Al winnigstens, wofor
dat Geld ess. Dd Tex iivverlofen ich ganz Deer. de
Haupsaach ess, dat Do dat Geld schecks. Denk ens. wat
die Al uns vor Ostere noch schade kann. Am Engk
blieve meer wigen dir noch setze, un Do mééts Dich
noch met schamme vor de Liick, nit?

Leev got Tant Julche, et soll Dinge Schade nit sinl
Wann ich eesch ens Inschenjoér ben, loBen ich Deer
Ding ganze Wonnung unger Strom setze. Op ming Kos-
te natdrlich. Do bruchs tivverhaup nix andersch mih zo
dun, als op et Knoppche zo dricke. Dat hiss Do Deer
jo immer gewiinsch, nit? D’r Laumanns Schiing nimmp
Dich och 6mesoéns en singem Scheff met noh China,
wann hid néchstens Kapitin gewoode ess. Denk ens,

Tant Julche, wat Do spiter durch uns zwei fér e Levve
fohre kanns.

Dem Vatter darf ich ens gar nit domet kumme. Di hit
gester noch 2 Mark 65 for 'ne Poppekopp bezahle
miisse, dd et Thresche 'nem Panz op d'r StroB kapott-
gemaht hiit. Un sdns woss ich och keiner. dd uns helfen
dat.

Do bruchs meer och fiinnef Johr lang an keinem Na-
mensdag jet zo schecke. Et kiitt uns haupsichlich dorop
an, die Wienands vum Rekter fottzohalde.

Dinge Kdbes.

UuBerddm verzichten ich freiwellig op mie Kummeli-
jonsgeschenk vun Deer. Wann Do dat alles zosammere-
chens, hiss Do die Schiev dreimol erus.

Lis Bohle

Wann starb Tony Avenarius?

Uber Wege und Irrwege auf der Suche nach einem Da-
tum

Tony Avenarius, geboren am 17. April 1836 in Bonn,
liel sich nach Studien an mehreren Kunstakademien
1862 in Koln als Kunstmaler nieder. Er war vielfach ge-
sellschaftlich engagiert, unter anderem als aktives Mit-
glied der »GroBlen Karnevals-Gesellschaft« und des
Koélner Minner-Gesang-Vereins, fiir dessen Biihnen-
spielgemeinschaft »Cicilia Wolkenburg« er unter dem
Pseudonym Antonius Hafermann (nach lat. avena -
Hafer) zahlreiche Divertissementchen verfasste, gele-
gentlich auch andere Mundarttexte. Besonders bekannt
wurde er durch die Darstellung des historischen Fest-
zugs zur Vollendung des Kolner Doms 1880, die auch in
verkleinertem Format als Leporello erschien.

Man sollte meinen, dass es eine Kleinigkeit sei, den To-
destag eines in dieser Weise vielfach in der Offentlich-
keit hervorgetretenen Mannes zu ermitteln. Im »Alt-
Koln-Lexikon«, 1973 von Peter Joseph Hasenberg unter
dem Titel »In Koln verliebt — um Kéln verdient« her-
ausgegeben, ist als solcher der 31. Januar 1912 angege-
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ben (S. 19). Dasselbe Datum steht in »Kdlner Kopfe«
von Robert Steimel, 1958, Sp. 35. Damit konnte man
sich zufrieden geben. nach dem (auch in Goethes
»Faust« zitierten) Sprichwort »Durch zweier Zeugen
Mund wird allerwegs die Wahrheit kund.« Freilich wis-
sen Eingeweihte, dass Hasenberg manche Daten von
Steimel iibernommen hat. So sind die beiden Zeugen
mdoglicherweise nicht unabhingig voneinander. Daher
befragt man sicherheitshalber zusitzlich Joseph
Klerschs Bibliographie »Das mundartliche Schrifttum
in Kéln«, die ab 1957 in unregelmiBigen Abstinden in
der Zeitschrift »Unser Koln« verdffentlicht wurde,
allerdings leider 1962 mit dem Buchstaben J abbricht.
Unter A fehlt Avenarius (Unser Koln Jg. 10, 1957, Heft
3, S.9), aber sein Name findet sich in einem Nachtrag
(Jg. 13, 1960, H. 3. S. 9). Auch dort wird als Todestag
der 31. Januar 1912 genannt. Aber es ist nicht ausge-
schlossen, dass Klersch zu diesem Nachtrag durch die
Erwdhnung von Avenarius bei Steimel veranlasst
worden ist und dabei auch den Todestag von diesem
abgeschrieben hat. Wenn man also vorsichtshalber
Klersch ein zweites Mal konsultieren will, kann man in
seiner groBen Darstellung »Die kolnische Fastnacht
von ihren Anfingen bis zur Gegenwart« 1961, nach-
schlagen. Dieses Buch besitzt erfreulicherweise ein
Namenregister, und in diesem kommt Avenarius drei-
mal vor. Folgt man diesen Angaben, wird man zunichst
auf S. 155 verwiesen und findet dort den Vermerk. dass
Avenarius der kiinstlerische Gestalter des (Rosenmon-
tags-)Zuges war, »bis ihm 1901 Krankheit und Tod den
Zeichenstift aus der Hand nahmen«. Das ist nun ein
neues Jahr, aber kein genaues Datum. Aus den beiden
ansonsten im Register genannten Seiten ergibt sich
nichts Neues. Aber Seite 155 nennt Klersch noch eine
Anmerkung 7 (Seite 230). die als solche nicht im
Register erwiihnt wird. Dort nun liest man am Ende
von einigermaBen ausfithrlichen biographischen Anga-
ben: »Er starb am 31. Januar 1902 in Kéln.« Dieses
zweite Datum, wenn auch nicht der Sachverhalt, wird
gestiitzt durch Max-Leo Schwering, der in seinem
Kommentar zu der Faksimile-Ausgabe »Der Maskenzug
des Jahres 1884«, einem Leporello »nach den Original-
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zeichnungen von Toni (!) Avenarius«, 1983 schreibt:
»Tony Avenarius fand am 31. Januar 1902 auf dem
Koélner Friedhof Melaten seine letzte Ruhestitte«
(S. 8).

Bei der Entscheidung zwischen den Jahren 1902 und
1912 helfen die Literaturangaben weiter, die Steimel
seinem Artikel in »Kélner Kopfe« beigegeben hat. Der
jiingste Hinweis ist der auf »Klersch, Fastn.«. Damit ist
nicht die Darstellung von 1961 gemeint, sondern der
kleinere Vorginger »Kolner Fastnachtsspiegel« von
1948. Dort ist die Anmerkung 48 (S. 146) fast wort-
gleich mit Anmerkung 7 auf S. 230 des spéteren Buches,
und erstaunlicherweise endet sie ebenso wie jene mit
dem Satz: »Er starb am 31. Januar 1902 in Kolne.
Klersch hatte dieses Wissen offenbar vergessen, als er
1960 in »Unser Kdln«, eben wohl doch unter dem Ein-
fluss von Steimel, das Todesjahr 1912 angab.

Will man aber iiber Wahrscheinlichkeiten hinaus zur
Sicherheit kommen, muss man noch einen oder zwei
Schritte weitergehen. Der zuverlissigste Sammler von
biographischen Daten aus dem 19. Jahrhundert und den
ersten beiden Jahrzehnten des 20. Jahrhunderts ist
Josef Bayer, 1922-1931 Vorsitzender unseres Vereins,
der damals ein biographisches Handbuch von Kéln vor-
bereitete, das dann leider nie erschienen ist. Auf ihn
beziehen sich zwei bibliographische Hinweise bei
Steimel. Tatsdchlich hat Bayer in »Kélsch Levve«, Jg. 1,
1920, S. 109, unter der Uberschrift »Loreley«, anlisslich
der Wiederauffithrung des gleichnamigen Divertisse-
mentchens in der »Wolkenburg«, dessen Autor Tony
Avenarius lingere Ausfiihrungen gewidmet. Die fiir uns
wichtigsten Sitze lauten: »Einem lingeren Leiden, das
ihm seinen Lebensabend verbitterte, erlag er am
31. Januar 1901. Seine zahlreichen Freunde geleiteten
ihn am 4. Februar hinaus nach Melaten, wo die »Cicilia
Wolkenburg« ithm am 4. Mai 1902 ein von Wilh.
FaBbender geschaffenes Grabdenkmal widmete.«

So hat uns die Suche nach der Entscheidung zwischen
1902 und 1912 zu einem dritten Datum gefiihrt: zum
31. Januar 1901. Dasselbe Datum ist auch in der von
Josef Bayer angelegten Kartei vermerkt, die im Histo-



rischen Archiv der Stadt Kéln aufbewahrt (und, weil sie
als sehr zuverlissig gilt, hidufig konsultiert) wird. Dort
ist zusitzlich angegeben, dass Avenarius zu diesem
Zeitpunkt JahnstraBie 14 wohnte.

Letzte Sicherheit geben schlieBlich die Todesanzeigen.
In der Abend-Ausgabe der »Kdlnischen Zeitung« vom
1. Februar 1901 erschienen nicht weniger als vier sol-
cher Anzeigen, die groBte vom Kélner Minnergesang-
Verein, drei weitere von der Familie, von Jean Jorrissen
und Josef Wingender (im Namen des Festcomités des
Kolner Carnevals) und vom Kleinen Rat der GroBen
Carnevals-Gesellschaft; ihnen folgte in der Morgen-
Ausgabe des folgenden Tages noch eine Anzeige der
Concert-Gesellschaft, deren Direktion Avenarius, wie
wir dort erfahren, seit 1883 angehort hatte.

Aus diesen Todesanzeigen ergibt sich mit hinlinglicher
Gewissheit, gegen Hasenberg und Steimel, Klersch und
Schwering, der 31. Januar 1901 als Todestag. Dieses Da-
tum habe ich bereits in Band I des »K&lner Autoren-
Lexikons« (2000, S. 36) genannt. Aber es diirfte doch
von allgemeinem Interesse sein, einmal an einem Bei-
spiel nachvollzichen zu konnen, wie viele Schritte zu
gehen sind, bis man ein dann ganz einfach aussehendes
Ziel erreicht. Mogen spitere Interessenten mit unserer
Zeit weniger Miihe haben!

Fiir freundliche Hilfe bei der Beschaffung einiger Mate-
rialien danke ich Gertrud Wegener, der Autorin unseres
Buches »Literarisches Leben in Koln 1750-1814«, auf
dessen zweiten Band wir uns freuen.

Heribert A. Hilgers

Fremb en Kolle
Fortserzung aus Heft 26

Wie se et sich vérjenomme hatte, stundten die Zwei allt
morjens froh, usstaffeet” wie de Turiste, em Dom un
wadten op de Fohrung. Der Nelles. em bungkte Hemb,
wat iivver singem Biichelche!” jet spack soB, en der
koote Botz met Sock un Sandale, droch ém der Hals
der Knipsapperat. Et Nies, di kleine Knubbel, hatt sich

sing Reemchessandale erusjesook un et jeblomte
Drijerkleidche, ovschiins dat sing vum Sahnekoche ver-
schingeleete!! Fijor kaum versteche kunnt.

Se leeten sich jedéldich jet vum Dombau verzille, vun
der jotische Kuns un vun der Architektor, woodten je-
wahr, dat der Dom johrhundertelang ohne (fidije
Toon'?), dvver met enem verjesse Baukran bovvendrop
et Wohrzeiche vun Kolle jewis wor, un se woren stolz
op ehren Dom, wie wann se’n selvs jebaut hitte. »Han
ich nit en schon Kirch? Eijentlich«, meinten et Nies
met Besetzerstolz em Bleck. »eijentlich jehd't der Dom
jo meer, winnichstens e Stiéckelche. SchleeBlich bezah-
len ich jo all die Johr Kirchestor.« Un nohm Nelles
eriivver saht et flock: »Do natorlich och.«

Dem Nelles wor et riadch. Im wor bei dim Vérdraach
klor woode, wie vill hd doch allt Givver sing Heimatstadt
woss un dat der Féhrer im kaum jet Neues hatt verzille
kiinne. Deswiije wor hi dubbelt stolz un leet sich -
ovschiins em alljemeine jet foBlahm - tireck op en
Fohrung »Kdolle ze FoB« met Sage un Verzillcher en.
Ens sinn, wat ene Turiss dobei all aan interessante Saa-
che verzallt kritt.

Ov et no dodran loch, dat dem Nelles singen Informa-
tionsdoosch'? nit klein ze krijje wor, oder villeich do-
dran, dat dat Weech, wat die Jrupp fohre dit, e usje-
sproche Leckerche!® wor, wat, wie et verzallt, Kuns
studeeren didt — jedenfalls fung mer der Nelles immer
janz vorre en der Jrupp. Hd mohte sich, si Biichelche
enzetrecke, un nickte met singem Plaatekopp iefrich
wie der Sarotti-Mohr, wie dat Midche jet vum Kolner
Wappe verzallt un inne useneinposamenteete's), wat die
drei Krune ze bediiggen han. Wie dat Weech dann al-
lerdings op die elf Flamme ze spreche kom un saht, dat
et hellije Obschel'® nit eijentlich met elfdausend Jung-
fraue ungerwiichs jewis wor, villmih met elf Friindinne,
vun denne jede dausend Deenerinne dobei jehatt hid-
den, woodt der Nelles jet nohdenklich. Im wor jo allt
lang klor jewiis, dat die Zahl elfdausend jestrunz'”) sin
moot, dvver elf Friindinne un jede met dausend Deene-
rinne? Wor dat nit jet vill? Un iivverhaup, dat woren jo
dann elfdausend Deenerinne, elf Friindinne un et O6-
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schel. Selvs wann der Nelles — hi wor ene Zahleminsch
— rechene dit, dat et Ooschel jakein Deenerin dobei-
hatt, wat jo eijentlich och nit ze jliuve wor, kom hi su
op en Zahl vun elfdausendunzwdlf. Ha schott der Kopp.
»Ni! Dat jlduven ich nit!« saht ha for et Nies. »Un och
nit. dat die als Jungfraue aan Koélle vorbeijekumme sin.
Nit bei dim Rof, di meer kdélsche Junge allt immer
hatte.«

Dem Nies feel op, dat singe Nelles nit mih janz esu noh
bei dim Midche stundt un dat hd och nit mih janz esu
off aan singem Hemb trecken dit, domet et vbérren am
Buch nit esu spack sof3.

De Red kom jetz op der Reinald vun Dassel, di. wie
jede Kolsche weill, met dem Barbarossa en Mailand
wor un vun do em Johr 1164 de Knoche vun di hellije
drei Kiinninge als Kreechsbeute met noh Kélle jebraht
hiit. Et Nies, wat janit richtich zohoot, sohch op eimol
singe Nelles foorrut'® aanlaufe. Hi kom op it aan:
»Hiss do dat jehoot? Dat mé6t doch verbodde wide!
Do verzillt dat bekloppte Frauminsch, der Reinald vun
Dassel wor vun Karl dem Jrolle noh Mailand jescheck
woode. Dann m6ét der Reinald jo bal dreihundertfuff-
zich Johr alt jewis sin. Avver et allerschons ess, dat in
spiader der Kaiser Wellem selvs dofér jelov han soll.
Wann dat Frauminsch rddch hiddden, moot dd drme
Kiil bal elfhundert Johr alt woode sin. Dann hiitt di jo
ene Baat jehatt, di mer sibbemol 6m der Dom erém
hitt weckele kiinne.« Wie allt jesaht, der Nelles wor
ene Zahleminsch. Vor luuter Alterazion'” un weil hii zo
deefl durchgeodemp hatt. wor im der iingerschte Knopp
vun singem Hembche opjesprunge, un vorwetzich duch-
ten?” singe Nabel erus.

»Saach jet, saach jet«, stechelten et Nies, wat sich selvs
dvver nit traue dit, weil et och nit su jenau woss, wi
met wim wann wohin jejange wor un wat hd oder sei
wann vun wo metjebraht hatt, un och nit, wi vun wim
wolor jelov wor woode.

Beim Nelles hatt derwiel et Jaachfeber enjesatz. Ha
schott blof der Kopp, trok sing Auge jet zesamme un
lohch rejelrdich op der Loor, for neu Fihler vun der
Stadtfohrerin opzespore. Lings trok hi allt singe Buch
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nit mih en, un dim Midche sing N6h wor och bloB
noch wichtich, weil hd do besser hére kunnt, wat dat
Minsch widder for ne Kidu?!! vun sich jov.

En janze Zick lang fung der Nelles nix ze kritiseere.
Dat Weech verzallt vun de Heizemidnncher, die vun der
neujeerije Schniedersfrau us Kdalle verdrevve woode
wore, vum Kallendresser, dd am Aldermaat alle Liick
sing bldcke Fott zeich, un vum Platzjabbeck, ddi am
Rothuustoon hingk un jede volle Stund sing Zung
erusstreck. Jrad wollt der Nelles sing Jaach opjevve, do
kom for in et jroBe Finale.

Am Jan-vun-Wiiith-Denkmol krichten die Turiste dat
Verziillche vun Jan un Jriet ze hore. Einer vun dé Liick
hatt dat Midche jefrohch, wat die Zahle 1591-1652 aan
didm Brunne bediigge sollte. Dat Midche woss et nit.
Jetz kunnt der Nelles helfe. »Dat sin dem echte Jan vun
Wiith sing Levvensdate. Dd hidt doch em dres-
sichjéhrige Kreech vun 1618 bes 1648 jedeent un ess
koot donoh jestorve.« Ne Bleck voll Metleid trof die
Fohrerin. Selde wor et Nies su stolz op singe Nelles je-
wiis wie en dim Momang®?. Dd Fremde jov sich ze-
fredde, dvver nevven im dat Irmche??, wat wie en Half-
jehang?” en der Jdjend erdmstundt, woll jetz partu
wesse, wi dann die Fijor bovven op dem Denkmol sin
sollt. Noch eh der Nelles sich iivver su en domm Frohch
oprije kunnt, denn wi soll op enem Jan-vun-Wiith-
Denkmol wal sons stonn wie hd selvs, hatt die Stadt-
fohrerin widder et Rejalt>® aan sich jeresse. Secher hatt
se Angs, die Turiste didte noh der Fohrung dem Nelles
un nit ehr et Drinkjeld jevve. Deswije saht se flock:
»Das ist der Erbauer des Denkmals«, drihten sich om
Avsalz erdm un jing wigger. Die Jrupp, die jo nit anders
kunnt wie jliuve, wat en Stadtféhrerin verzillt, leef
hingerdrenn.

Nit esu et Nies un singe Nelles. Die hatten de Nas voll
vun su vill Kiuverzill®®. Se stippten beids de Mul op
vOr luuter Verbaserung?”. Sujar et Nies hatt bejreffe.
dat dat jo wal nit sin kunnt. Der Nelles wor wie vir der
Kopp jestosse un daach sich bloB: »Un su e domm
Frauminsch hit meer zoeesch jefalle? En schén Fassad,
dvver nix dohinger! Ni. do lovven ich mer doch mi



Nies.« Dobei laht hi singen Arm 6m si Friuche. »Dat
hit zwor och nit de Intellijenz jepaach, dvver et versok
dat och nit durch Puder un Klochschess®™ ze ka-
scheere.« — »Siihs do, Nelles«, saht do et Nies, wat av
un aan och allt ens schlau Jedanke hatt, »dat ha’'mer no
dervun. Jetz ha’'mer uns parat jemaht wie de Turiste, un
no wide mer och bedroge wie de Turiste.«

Dat ein dvver ess bei dir janze Saach erusjekumme:
Wann et Nies un singe Nelles hiickzedaachs ens widder
iivver der Aldermaat nohm Jan vun Wiidth kumme,
dann klemmp der Nelles op der Rand vun didm Brunne,
stipp jendchlich® singe Buch erus, reck singe riichte
Arm en de Hiith un explizeet® singem Joldstock: »Jni-
dije Frau, das ist der Erbauer des Denkmals!«

Marita Dohmen

1) Agnes. 2) Cornelius. 3) hier: Mensch ohne starken
Willen, ohne besonderen Ehrgeiz, ohne Unternehmungs-
geist. 4) kurzer Ausflug mit der Absicht der Selbstver-
sorgung (fehlt bei Wrede). 5) Fernsehapparat (fehlt bei
Wrede). 6) Boulevard-Theater (fehit bei Wrede). 7) aus-
gewachsen, erwachsen. 8) geniisslich essen und trinken.
9) ausgestattet, ausgeriistet. 10) eng, straff, knapp. 11)
verunziert, entstellt. 12) Tiirme. 13) Wissensdurst. 14)
reizendes, allen sympathisches Menschenkind, von Kin-
dern und jungen Miidchen gesagt (fehlt bei Wrede). 15)
auseinanderlegen, erkliren. 16) Ursula. 17) prahlen,
lobend tibertreiben. 18) feuerrot. 19) Erregung (Wrede
schreibt »Alteration«). 20) dugen, schauen. 21) Unsinn,
dummes Gerede (Bedeutungen fehlen bei Wrede). 22)
Moment, Augenblick. 23) abschitzige Bezeichnung fiir
ein Midchen beliebigen Namens. 24) Mensch mit nicht
imponierendem Aufieren, auch nachlissig gekleidet. 25)
Kommando, Herrschaft, 26) unsinniges, fehlerhaftes Ge-
schwiitz. 27) Uberraschung, Sprachlosigkeit. 28) Klug-
rederei, Worte ohne viel Substanz (fehlt bei Wrede). 29)
behaglich, zufrieden, vergniigt. 30) erklirt, erliutert.

Dieses Verzillchen wurde vorgetragen bei unserem
Mundartautorenabend »Mer verdeit sich nit mih wie en
de Liick« am 13. Oktober 1997,
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WIR FORDERN NICHT - WIR FORDERN.

Kreissparkasse Koln

Nicht reden - handeln. Nach dieser Devise hat die Kreissparkasse Kaln fur ihre insgesamt zehn Stif-
tungen und zahlreiche weitere Kulturaktivitaten ein Kapital von Gber 45 Mio. Euro bereitgestelit. Die
Ertrage daraus flieBen in die unterschiedlichsten Projekte in der Region. Bis heute wurden uber 20
Mio. Euro Fordermittel bereitgestellt: fur Kultur- und Umweltaktivitaten, Jugend- und Breitensport, fiir
soziale Belange, den Bildungsbereich sowie fur bekannte Kolner Einrichtungen. Darauf sind wir stolz.




